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1. Sicherheitsregeln
Stand: 23.11.2016

Sicherheitsregeln zur Ziindung von pyrotechnischen E
und Grol3feuerwerksbomben mittels elektrischer Anzin

Die nachfolgenden Hinweise sollen Sie mit wichtigen
Sicherheitsgrundsatzen vertraut zu machen. Die von
Sicherheitsgrundsétze entstanden auf der Grundlage
Erfahrungen und aus dem taglichen Kontakt mit unser
ermoglichen den sicheren und erfolgreichen Einsatz
unseres Funkziindsystems. Mit fortschreitender Entwi
Produkte werden wir diese Sicherheitsgrundséatze unt
Ihrer Anregungen und Hinweise stéandig anpassen und

Die nachfolgend aufgefiihrten Sicherheitsgrundsétze
der Bedienungsanleitung aller unserer Gerate. Diese
gedruckter Form versandt und stehen jederzeit Onlin
Downloadbereich unserer Homepage zur Verfiigung. Bit
diese an alle Personen weiter, die in Ihrem Betrieb
Thematik befasst sind.

Jedes technische Gerét kann potentiell einen Fehler
Fehlbehandlung, Beschadigung, Verschlei? und Alteru
ein solches Szenario. Diese grundsatzliche These wa
der Ausarbeitung dieser Regeln.

1. Rauchen und offenes Feuer ist im Sicherheitsbere

2. Treffen Sie je nach Umfang der zum Einsatz komme
pyrotechnischen Artikel und der drtlichen Gegebenhe
erforderlichen Brandschutz- und Erste-Hilfe-MalRnahm

3. Berticksichtigen Sie in jedem Fall die sich aus d
nationalen Gesetzen, technischen Regeln sowie den A
Verwendung der pyrotechnischen Gegenstande ergebend

4. Stellen Sie sicher, dass unbefugte Personen grun
Zugang zu pyrotechnischen Gegenstanden/Satzen und z
erhalten.

5. Die von den Herstellern und dem Gesetzgeber vorg
Sicherheitsabstdnde sind einzuhalten. Personen sind
AbsperrmalRnahmen vom Gefahrenbereich fernzuhalten.

6. Die Anleitungen und Sicherheitshinweise der Hers
pyrotechnischen Gegenstande sind zu beachten. Bei U
mussen diese mit den zustandigen Sicherheitsorganen
werden.

7. Die Verwendung von pyrotechnischen Gegenstanden
entsprechenden Zindeinrichtungen darf nur bestimmun
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8. Die Komponenten unseres Ziindsystems sind durch A
Umhiillen vor Abbrandriickstanden, ggf. vor Witterung
schitzen. Elektrische Kontakte sind vor Korrosion,
Beschadigung zu schitzen und regelméaliig zu reinigen

9. Die Kontakte der noch nicht angeschlossenen pyro
Artikel bzw. Anziinder sind stets kurzzuschliel3en.

10. Wir empfehlen Ihnen, unsere Produkte etwa alle
Jahre Uberprifen zu lassen. Neben einem Akkutest ka
Sichtkontrolle und einem Funktionstest festgestellt
Betriebssicherheit gewahrleistet ist.

11. Verwenden Sie grundsatzlich nur unbeschadigte G
Sie alle Beschadigungen umgehend vom Hersteller beh
Gewahrleistung flr die ordnungsgemafe Funktion erst
auf unbeschadigte Komponenten unseres Systems.

12. Veranderungen an oder in den Zindgeraten und Re
nicht vom Hersteller durchgefiihrt worden sind, mach
eventuellen Anspriiche aus Gewéhrleistung und Produk
Sollten Reparaturen erforderlich sein, bitten wir u
detaillierte Beschreibung der Fehlersymptome.

13. Stellen Sie sicher, dass bei der Uberlassung od
keine Schaden auftraten. Informieren Sie lhre Mitar
sehr wichtig ist, die mégliche Beschadigung eines G
mitzuteilen. Kunden, die Gerate leihen oder mieten
eine Beschadigung oder den Verdacht einer Beschadig
Ruckgabe zu melden.

14. Kabelverbindungen vom Ziindgerat zum Anzinder si
auszufiihren und vor Beschadigung z.B. durch Knicke,
Abbrandriickstadnde oder Durchstechung zu schiitzen un
Anwendung auf einwandfreien Zustand zu kontrolliere
wiederverwendeten Kabeln empfehlen wir einen Durchg
Kurzschluf3test zwischen isolierten Verbindungen vor

15. Die Ausloésung von Sprengzindern gemafd SprengG i
Produkten nicht zuléssig. Hierzu dirfen nur Zindger
werden, die eine BAM-Zulassung gemaf $5 SprengG bes
gilt fir die Verwendung von Sprengstoffen.

16. Verhindern Sie Frihziundgefahren durch elektrost
Aufladung. Wenn Sie Anziinder einbauen, sollten Sie
verwenden, die gegen eine Zindung durch elektrostat
geschiitzt sind und Gber eine BAM-Zulassung verfligen

17. Vermeiden Sie, dass Anziinder oder deren Zuleitu
oder gar in den Kontakt mit anderen leitfahigen Mat
wenn mit dem Auftreten von Elektrostatik oder
Potentialausgleichsstrémen zu rechnen ist.

18. SchlieRen Sie alle anderen Friihziindgefahren aus
unter anderem starke elektrische, magnetische und e
Felder und Spannungsquellen.
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19. Eine vielfach unterschéatzte Friihzindgefahr stel
spannungsfihrende Kontakte, wie sie z.B. an Ladekon
Mobiltelefonen, Funkgeraten und akkubetriebenen Wer
sind, dar. Akkupacks kénnen sich beim Aufprall am B
spannungsfihrende Teile zugéanglich machen.

20. Gewitter oder die im Vorfeld eines Gewitters au
elektrostatischen Felder kdnnen eine Frihzindung ve
Gewitterneigung empfehlen wir, das Gelande zu siche
Arbeiten zu unterbrechen.

21. Eine weitere Fruhziindgefahr stellen Potentialau
dar. Beachten Sie, dass diese z.B. zwischen leitfah
Gebaudeteilen untereinander oder gegeniiber dem Erdp
auftreten kénnen. Weder Anziinder noch Zuleitungen s
leitfahigen Konstruktionen oder Gebaudeteilen in Be

22. Beachten Sie, dass der von lhnen verursachte py
Effekt ionisierte Gase erzeugt. Die dabei entstehen
bewirken eine elektrische Leitfahigkeit der Luft. D
lonisationsprozesse kdnnen in der Nahe von Hochspan
ungewollten Uberschlagen fiihren, mit fiir den Pyrote
andere Personen lebensgeféahrlichen Folgen. Berlcksi
dass die Windverhaltnisse in einigen Metern Héhe vo
sein kénnen als am Boden.

23. Stellen Sie sicher, dass die Auslésung der Zind
den verantwortlichen Pyrotechniker erfolgen kann (V
entsprechenden Geréte bis zum Einsatz). Im Rahmen u
Sicherheitskonzeptes werden alle Zindanlagen mit ei
Codierung versehen, die eine unbeabsichtigte Fremda
ausschlief3t. Auf besonderen Wunsch werden auch iden
Gerate geliefert, z.B. wenn in einem Betrieb mehrer
eingesetzt werden oder Firmen untereinander Gerate

24. Bei den von uns verwendeten Schliisseln mit den
901 und 311 handelt es sich um Standardschliissel, d

anderen Produkten zum Einsatz kommen. Auf Wunsch de

auch andere Schlisselcodierungen geliefert werden.

25. Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsabstand
Personen eingehalten wird. Der Sicherheitsabstand i
Arbeiten an durchzusetzen und bis zur Freigabe durc
verantwortlichen Pyrotechniker am Ende der Zindung
Sicherstellen von Versagern aufrechtzuerhalten.

26. SchlieRen Sie immer zuerst den Anziinder an ein
spannungsfihrendes Kabel an, dessen Ende nicht mit
verbunden ist. Ein pyrotechnischer Effekt oder Satz
Zeitpunkt des Verbindens der Ziinderdrahte mit der Z
scharf, unabhangig davon, ob die Gerate ein- oder a
sind.

27. Im Interesse lhrer eigenen Sicherheit und zum S
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28. Neben ausreichend langen Anschlusskabeln sollte
MaRnahmen treffen, z.B.:

Im Bereich Grol3feuerwerk:

Die Effekte werden zunachst in die sicher stehenden
und erst dann an ein Ziundgerat angeschlossen. Wéhre
gilt die wichtigste Regel: Niemals mit dem Kopf ode
Kdrperteil in oder tber die Mérserdffnung! Fir ande
Feuerwerkskorper gilt entsprechendes.

Im Bereich Spezialeffekte:

Wenn die Brisanz der verwendeten pyrotechnischen Ge
zusatzliche Sicherungsmalinahmen erfordert (liegt im
verantwortlichen Pyrotechnikers) kann z.B. durch Ku
am Anzinder eine Frihzindgefahr ausgeschlossen werd
Maglichkeit ist der gezielte Einbau einer Kabelunte
Zuleitung, welche erst dann geschlossen wird, wenn
abstande eingehalten werden kdnnen. Bei Unklarheite
Zusammenarbeit mit den zusténdigen Sicherheitsorgan
Abstimmung vorzunehmen. Auch wir beraten Sie gerne,
Ausarbeitung eines Sicherheitskonzeptes fir Ihre sp
geht.

29. Das Anschliel3en der Anziinder darf nur im ausges
erfolgen.

30. Beim Abisolieren der Kabel der Dréhte der Anzin
Anklemmen derselben ist darauf zu achten, dass dies
abisoliert werden, so dass sichergestellt ist, dass
gegenseitig nicht bertihren kénnen. Kurzschliisse zwi
verschiedenen Outputs sind unbedingt zu vermeiden,
dies zu ungewollten Ziindungen fuhren.

31. Wahrend der Uberpriifung und Auslésung der Ziinda
keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

32. Nach erfolgter Auslosung der pyrotechnischen Ef
fur die Anwendung angemessene Wartezeit einzuhalten
Ruckbau der Zindanlage erfolgen kann. Vor dem Siche
Versager trennen Sie zuerst die Kabelverbindung auf
dann die Empfanger aus. Besonders bei Anwendungen i
Spezialeffekte sollten Sie bereits beim Aufbau Mal3n
sichere Demontage beim Versagen treffen.

33. Stellen Sie sicher, dass nur Originalteile (z.B
Anschlussstecker, etc.) verwendet werden. Andernfal
Gewaéhrleistung sowie Anspriiche im Rahmen der Produk

34. Bei Verwendung von Empfangern innerhalb von Zar
darauf zu achten, dass die Abdeckung (der Aludeckel
geschlossen ist, indem die Verschlusslasche des Kof
vorgesehenen Arretierung eingehangt wird. Dabei ist
genug Platz, um die Kabel der Anzinder herauszufihr
gewabhrleistet die Sicherheit und den Schutz des Emp
schitzt gleichzeitig davor, dass zum Beispiel die A
einen WindstoR3 gedffnet wird.
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35. Lesen Sie die Bedienungsanleitung der Geréte vo lIstandig und
befolgen Sie die darin enthaltenen Hinweise. Schule n Sie auch Ihr
Personal und jeden, der in Ihrem Unternehmen mit de r Anwendung der

Geréate zu tun hat.

Die aktuellste Fassung der Sicherheitsregeln finden Sie stets im
Downloadbereich unserer Homepage: www.galaxis-showt echnik.de
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2. Anwendungsbereiche

Der Empfanger PFE Advanced 10 Outputs eignet sich fiir die Bereiche Grol3feuerwerk,
Bihnenpyrotechnik und Spezialeffekte. Bitte beachten Sie die einschlagigen Sicherheitshinweise zum
Einsatz von Ziindgeréten in der Pyrotechnik.

Durch Aufstecken des optionalen Matrix-Moduls entsteht ein vollwertiger Empféanger mit 100
Ausgangen.

Neben dem Matrixmodul mit 100 Ausgangen ist auch eine kleinere Version mit 50 Ausgéngen
erhaltlich.

Trotz der hohen Anzahl an Ausgangen kdnnen Sie auch bei diesem Gerat die Ziindkanale individuell
programmieren. Sie sind in keiner Weise bei der Anwendung eingeschrankt.

Fur dieses Gerat ist auch eine optionale Stepfunktion erhéltlich. Diese kann auch jederzeit
nachgerustet werden.

3. Informationen zum Softwarestand

Die Funktionen "Sleep" und "Wake-Up" zur VerlAngerung der Betriebszeit sind in dieser Version noch
nicht verflgbar.

Damit die bidirektionalen Funktionen nutzbar werden, bendétigen Sie fir den Controller PFC Advanced
ein Update auf Firmware 2.6B5 oder hoher.

Ab Version 2.6C3 werden folgende Funktionen in Zusammenhang mit dem Controller PFC Advanced
oder dem USB-Funk-Modem PFM Advanced unterstitzt:

- Ubertragung der Temperatur im Geréateinneren

- Ubertragung der Information, ob der Akku gerade geladen wird oder nicht

- Anlernen des Gerates auf jede beliebige, kundenspezifische System-1D

- Der Funkkanal, also die Frequenz auf der das Gerat arbeitet, 143t sich auch aus der Ferne
umstellen, wobei unterschieden wird ob Gerét fur Gerét einzeln anhand der Geratenummer oder alle
Gerate auf einmal auf eine andere Frequenz umgestellt werden. Bei ersterer Variante erfolgt eine
Ruckmeldung.

Die Firmware des PFE Advanced wurde folgendermaRen weiterentwickelt:

Mit Version 2.6C4a: Unterstitzung der amerikanischen Frequenzen
(anderes Funkmodul hierftr erforderlich)

Mit Version 2.6C4b: Neuer Menupunkt "Fehler wegen Kal.Brucke bei Output 100 ignorieren”

Mit Version 2.6C4c: Ubertragung in welchen Outputgruppen Fehler vorliegen bei der Fernabfrage

Mit Version 2.6C4d: Neue Funktionen implementiert: Gefahrenzonen, einschlief3lich deren
Fernabfrage und Fernprogrammierung; Zusatzlicher Wert im Eventspeicher:
'x' fur Gefahrenzone abgeschaltet; Ubertragung bei Fernzugriffen, ob das
Gerat mit der Terminalfunktion ausgestattet ist und, ob aktuell eine Terminal-
Programmierung aktiv ist.
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4. Gerateansichten
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5. Beschreibung der Bedien- und Anzeigeelemente

1

10

11

12

13

AnschluBklemme
"- Output 1-10"

Multicolor-LED-Anzeigen fur
Output 1-10

AnschluBklemme
"+ Qutput 1-10"

Sensor-Feld "Down"

LC-Display

Sensor-Feld "Up"

Sensor-Feld "Mode"

Sensor-Feld
"On/Off"

Multifunktions-
buchsen

Info-LED

Buchse "Antenne

Druckausgleichs-
Membrane

Bugelgriff

Minus-AnschluRklemme des jeweiligen Outputs.

Die relevanten Ausgangszustande und Informationen bei Tests
werden mit verschiedenen Farben angezeigt.

Plus-AnschluZklemme des jeweiligen Outputs.

Wenn Sie sich mit dem Magnetstift ndhern, wird der Wert im
Display um 1 verringert, sofern Sie sich im Programmierteil des
Mendus befinden.

Bei Dauerbetatigung verringert sich der Wert automatisch.

Zeigt die aktuellen Informationen an.

Wenn Sie sich mit dem Magnetstift ndhern, erhéht sich der Wert
im Display um 1, sofern Sie sich im Programmierteil des Menus
befinden. Bei Dauerbetéatigung erhéht sich der Wert
automatisch.

Indem Sie sich mit dem Magnetstift nahern gelangen Sie in das
Menu. Bei Dauerbetéatigung springen Sie automatisch
schrittweise durch das Menu. AnschlieBend gelangen Sie
wieder in den Empfangsmodus.

Sie schalten das Gerat ein, in dem Sie mit dem Magnetstift
dieses Feld beriihren. Wahlweise miussen Sie einen Code
eingeben, um die Benutzung durch Unbefugte auszuschlie3en.
Zum Ausschalten rufen Sie das Hauptmenu auf. Der erste
Menupunkt ist "Ausschalten”. Wenn Sie hier dieses Feld
aktivieren, schalten Sie das Gerét aus.

Diese Buchsen erfilllen folgende Funktionen:

- AnschluB® des Ladegerates

- Versorgung des Gerétes mit einer externen Spannungsquelle

- Ansteuerung des Geréates mit seriellen Datenleitungen
(RS485)

Zeigt Zustéande wie "Betrieb", "Laden" und "Akku leer" mit
verschiedenen Farben an.

Hier wird die Antenne aufgesteckt.
Spezialmembrane zum Druckausgleich
Zum Tragen und Befestigen des Gerates.

Fur weitere Befestigungspunkte (z.B. fur Sicherungsseile auf
der Biihne) bieten wir kundenspezifische Lésungen an.)
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6. Kompatibilitat
Das Geréat kann von folgenden Geraten angesteuert werden: PFS Profi und PFC Advanced.

AuRerdem laft es sich mit dem USB Funkmoden vom PC aus programmieren und abfragen.
Mit dem PFC Advanced und dem Funkmodem kommuniziert dieses Gerat bidirektional.

7. Einschalten

Zum Einschalten betétigen Sie kurz das Sensorfeld "Ein/Aus".
Auf dem Display erscheint zun&chst die Startmeldung und die Anzeige der Softwareversion:

Galaxis ‘ PFE Advanced 10
PYROTEC V2.6C4c ST

"S" zeigt an, dal3 dieses Gerat mit der optional erhaltlichen Stepfunktion ausgestattet ist.
"T" steht fir Terminalfunktion. Wenn Sie diesen Buchstaben sehen, wurde das Gerat mit dieser
Funktion ausgestattet.

8. Warnmeldungen unmittelbar nach dem Einschalten

Nach dem Anzeigen der Softwareversion werden eventuell vorliegende Warnmeldungen angezeigt:

Temperatur- ** Eine Temperatursicherung ist offen, siehe Mentpunkt

Sicherungen: !* "Temperatursicherungen".

Rel. Feuchte im Die Feuchte im Gerateinneren ist Uberschritten, siehe Abschnitt

Gerat:  >30% "Trocknungsmittel im Gerat".

Akku 1x Es hat eine Tiefentladung des Akkus stattgefunden, siehe Abschnitt "Akku-
tiefentladen Uberwachung" und Meniipunkt "Abschalten wenn Akku < 10%".

9. Codeabfrage

Sie haben die Mdglichkeit den Betrieb des Gerétes von der korrekten Eingabe eines Codes nach dem
Einschalten abhéngig zu machen.

Sehen Sie hierzu den Menupunkt "Code &ndern?" im Untermen.
Erst wenn der von Ihnen programmierte Code richtig eingegeben wurde, wechselt das Gerat in den
Empfangsmodus.

Wurde "0000" als Code eingestellt, erfolgt keinerlei Abfrage.

Hinweis: Sollten Sie den von lhnen eingestellten Code vergessen haben, kdnnen Sie das Gerat mit
einem 8stelligen Universalcode dennoch starten. Dieser ist das Ergebnis aus 224, Nach dem Eingeben
dieses Universalcodes sollten Sie einen neuen Code im Untermeni einstellen, damit Sie beim
nachsten Mal lhr Gerat wieder problemlos einschalten kénnen.
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10. Empfangsmodus
Nach dem Einschalten wechselt das Gerat in den Empfangsmodus.

Nur im Empfangsmodus kénnen Ziindungen ausgefiihrt werden. Auch fir die bidirektionalen
Fernzugriffe ist es erforderlich, daR3 sich das Gerat im Empfangsmodus befindet.

Sie sehen z.B. abwechselnd diese Anzeigen:

Gerat: 1-|--- ‘ Gerat: 1 --|- ‘ Gerat: 1-|---
10 Outputs einzelne Masse Gefahrenzone: A ~

Oben links wird die Gerate-Nummer standig angezeigt.

In der unteren Zeile wird abwechselnd die gewahlte Betriebsart, das eingestellte Masseverhalten und
die Gefahrenzone, auf welche dieses Gerat eingestellt ist, abwechselnd angezeigt.

Weitere, ausfuhrliche Informationen zu den Themen Geratenummer, Betriebsart, Masseverhalten und
Gefahrenzonen finden Sie im Abschnitt Untermeni bei den betreffenden Menupunkten.

Oben rechts wandert ein senkrechter Strich hin und her und dient als Anzeige des Empfangsmodus.

11. Die Funktionen der Info-LED

Folgende Zustande werden uber die Info-LED angezeigt:
a) falls Gerat ausgeschaltet:

Grines Dauerleuchten: Gerat wird geladen
Im Zustand "aus" gibt es keine weiteren Anzeigen.

b) falls Gerat eingeschaltet:

Blaues Dauerleuchten Das Gerét zeigt gerade Startmeldungen an oder das Meni wurde

aufgerufen
Blaues Aufblitzen Das Gerét befindet sich im Empfangsmodus
Rotes Aufblitzen Das Gerét befindet sich im Empfangsmodus und der Akku sollte

nachgeladen werden (Akkukapazitat unter 30%)

Grunes Dauerleuchten | Gerét wird geladen

In gewissen Betriebssituationen entsteht aus den Farben Blau und Griin die Mischfarbe Cyan, z.B.
wenn das Gerat geladen wird und das Menu aufgerufen worden ist.

Wenn das Aufblitzen z.B. auf einer Bihne stdren sollte, kann man im Untermeni diese Funktion

abschalten. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie bei der Beschreibung der Untermeniipunkte
"Optische Betriebsanzeige" und "Optische Akkuwarnung".

12. Ausschalten

Um das Gerat auszuschalten aktivieren Sie "Mode" mit dem Magnetstift.
Nach ca. einer Sekunde gelangen Sie zum ersten Menupunkt und sehen im Display:

Ausschalten? Wenn Sie nun das Sensorfeld "Ein/Aus" aktivieren, schaltet sich das Gerat
ab. Mit "Mode" gelangen Sie zu den Hauptmenupunkten.
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13. Zundmodus

Falls Sie sich mit Ihrem Sender im Ziindmodus befinden, sehen Sie z.B. diese Anzeige:

Gerat: 1 ---Z- Statt dem senkrechten Strich zeigt ein wanderndes "Z" an, daR3 sich Ihr
10 Qutputs Sender im Zuindmodus befindet.

Hinweis: Bei jedem Ein- und Ausschalten des Ziindmodus sendet der Sender Informationen, ob der
Zundmodus ein- oder ausgeschaltet wird. Deshalb kdnnen die Empfénger den Zustand des
Zundmodus nur dann richtig anzeigen, wenn Sie beim Ein- und Ausschalten des Zindmodus im
Empfangsmodus und innerhalb der Funkreichweite sind.

Hinweis: Beim Beenden des Ziindmodus werden alle aktiven Outputs ausgeschaltet. Dabei ist es
egal, ob es sich um konventionelle Ziindungen oder Terminalziindungen handelt. Zusatzlich werden
alle laufenden Steppvorgange geléscht. Voraussetzung dafiir ist, dass sich der Empfanger in
Reichweite befindet und diese Information erhalt.

14. Die Kontrollfunktion Funkstdrung

Die Empfangsfrequenz der Anlage wird von den Empfangern standig iberwacht. Eine Stérung liegt
dann vor, wenn ein fremder Trager von Uber 30% Feldstarke, bezogen auf 100% Nutzsignalfeldstarke,
fur mehr als ca. 45 Sekunden vorliegt.

Gerat: 1 -FSI- "FS!" steht fur "Funkstérung" und blinkt im Display. Falls eingeschaltet, wird
10 Outputs die Displaybeleuchtung ebenfalls zyklisch aktiviert. In diesem Fall ist es
ratsam festzustellen, ob der Empfénger neben einer starken Stérquelle

aufgestellt wurde. Rufen Sie dazu das Meni auf und Gberpriifen Sie beim Mentpunkt
"Ruhefeldstarke"”, ob dauerhaft ein erhéhter Wert gemessen wird.

Wenn Sie mit dem Magnetstift durch das Meni tippen, wird die Funkstérung wieder geldscht.
Das Gerét ist in jedem Fall betriebsbereit, auch wenn Sie diese Meldung nicht quittieren.

Achtung: Wenn Sie einen Empfanger einschalten, wahrend der Sender sich im Zindmodus befindet,
dann zeigt dieser Empfanger nach kurzer Zeit eine Funkstérung an. Der PFS Profi und PFC Advanced
sendet im Zindmodus standig. Beim Wechsel vom Betriebsmodus in den Ziindmodus wird den
Empfangern mitgeteilt, dal3 ein beabsichtigtes Dauersignal folgt. Wird der Empfanger spater
eingeschaltet oder spater vom Menu in den Empfangsmodus geschaltet, interpretiert er das Signal
des eigenen Senders als Storung.

Hinweis : Sollte der von lhnen verwendete Funkkanal gestort sein, kdnnen Sie im Unterment eine
andere Frequenz einstellen. Naturlich missen Sie auch den Controller und andere Empfanger auf die
neue Frequenz einstellen (nur bei Advanced-Serie mdglich).

Hinweis: Den Zustand dieser Funktion und die Ruhefeldstarke kénnen Sie sich auch per Fernabfrage
am Controller PFC Advanced anzeigen lassen.
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15. Die Funktion "Zurlcksetzen auf Grundeinstellung en

In manchen Féllen kann es wiinschenswert sein das Gerat auf die Grundeinstellungen
zuriickzusetzen. Dazu gehen Sie folgendermaf3en vor:

1. Schalten Sie das Gerét ein
2. Aktivieren Sie das Sensorfeld "Mode" noch wahrend die Startmeldungen angezeigt werden,
bis nachfolgende Abfrage erscheint.

Grundeinst.| Ja ‘ Mit "Up" wird das Gerat auf Grundeinstellungen zurtickgesetzt. Mit einer

setzen? |Nein Betatigung von "Down" oder "Mode" gelangen Sie ohne Anderung zum
Empfangsmodus.

Gerat jetzt auf ‘ Fir den Fall, daf? Sie "Ja" gewahlt haben, sehen Sie fir einige Sekunden

Grundeinstellung diese Bestatigungsmeldung. AnschlieBend gelangen Sie in den
Empfangsmodus.

Diese Auflistung zeigt, welche Parameter von dieser Funktion zurlickgesetzt werden:

Betriebsart Standard 10 Outputs
Ansteuerung Funk

Gefahrenzone A, aktiviert
Masseverhalten gemeinsame Masse
Akustische Signale Ein

Optische Akkuwarnung Ein

Optische Betriebsanzeige Ein

Untermenu freigegeben
Grenzwiderstand 30 Ohm

Abschalten wenn Akku < 10% Ein

Verhalten der Displaybeleuchtung auto & gedimmt

Hinweis: Die Speicher fur Kanale und Delays, die Geratenummer, der Funkkanal, die Menisprache
und der Code zum Einschalten des Gerates werden nicht veréndert!

16. Das Menu

Das Menu gliedert sich in zwei Bereiche: Hauptmeni und Untermeni
Das Untermeni kann gesperrt werden, z.B. um die Bedienung fir weniger versierte Mitarbeiter zu
vereinfachen.

16.1. Das Hauptmenu

Sie gelangen in das Hauptmeni, indem Sie "Mode" fiir ca. eine Sekunde betatigen.

Der erste Menlpunkt ist "Ausschalten”. Dieser wird im gleichnamigen Abschnitt beschrieben. Wir
gehen im folgenden davon aus, dal3 dieser Menupunkt mit einer Betatigung von "Mode" Ubersprungen
wurde.

Info: Untermenti Falls das Untermeni gesperrt ist, erscheint danach fiir ca. zwei Sekunden
deaktiviert! diese Info-Anzeige.
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16.1.1. Der Menupunkt "Akkukapazitat"

Sie sehen z.B. diese Anzeige:

Akkukapagzitat: In diesem Fall besitzt der Akku noch eine Restladung von 95%. Bei 30%
95% wird die Ladereserve angegriffen. Wird der Akku bis auf 0% entladen und
ist die automatische Abschaltung deaktiviert, drohen Schaden durch
Tiefentladung.

Hinweis: Die Anzeige der Akkukapazitat bezieht sich auf 20 Grad Celsius. Bei sehr kalten
Temperaturen kann z.B. ein voller Akku auch einen Wert von z.B. 80% hervorrufen.

Hinweis: Das Ergebnis dieses Meniipunktes kénnen Sie sich auch per Fernabfrage am Controller
PFC Advanced anzeigen lassen.

Wenn das Gerat gerade geladen wird, sind keine Aussagen tber den Akkuzustand méglich. In diesem
Fall sehen Sie diesen Hinweis im Display:

Der Akku wird Unmittelbar nach dem Laden kdnnen die Akkuwerte noch etwas Uiberhoht
geladen sein. Warten Sie daher eine Betriebszeit von ca. 10 Minuten ab um
realistische Ergebnisse zu erhalten.

16.1.2. Der Menupunkt "Akkuleistung"

Mit einer Betatigung von "Mode" gelangen Sie weiter im Menl und sehen z.B. diese Anzeige:

Akkuleistung: Zur Ermittlung dieses Ergebnisses wird der Akku kurze Zeit einer sehr
99% grof3en Belastung ausgesetzt. Das Gerat ermittelt aufgrund des
Spannungsverlaufes, wie hoch die Stromlieferfahigkeit des Akkus ist. Durch
Alterung kann diese Stromlieferfahigkeit abnehmen. Das Ergebnis sollte bei
voll geladenen Akku mindestens 60% betragen.

Hinweis: Das Ergebnis dieses Meniipunktes kénnen Sie sich auch per Fernabfrage am Controller
PFC Advanced anzeigen lassen.

16.1.3. Der Menupunkt "Ruhefeldstarke”

Dies ist der nachste Menipunkt. Sie sehen z.B. folgende Anzeige:

Ruhefeldstarke: Wahrend Sie sich in diesem Menipunkt befinden mif3t das Gerét standig
5% den Feldstarkepegel auf der Nutzfrequenz und zeigt lhnen diesen an.

Normalerweise verwendet man diesen Menupunkt um eventuellen Funkstérungen auf den Grund zu
gehen. Werte unter 15% gelten als vollkommen unkritisch. Wenn die Frequenz belegt sein sollte,
kénnen Sie auf eine andere Frequenz wechseln, siehe Frequenzeinstellung im Untermen.

Hinweis: Das Ergebnis dieses Mentpunktes kénnen Sie sich auch per Fernabfrage am Controller
PFC Advanced anzeigen lassen.

Hinweis: Sie kdnnen mit diesem Menipunkt auch einen Reichweitentest durchfuhren. Aktivieren Sie
hierzu den Zindmodus an lhrem PFS Profi oder PFC Advanced. Jetzt mi3t das Gerét die Feldstarke
des eigenen Nutzsignals. Wenn Sie die ortliche Lage des Empfangers verandern, kénnen Sie
versuchen, den bestmoglichen Aufstellungsort zu ermitteln. Vor dem Verlassen der Menus sollten Sie
den Zindmodus unbedingt wieder beenden. Bitte stellen Sie sicher, daf3 es wahrend des Tests nicht
zu einer unbeabsichtigten Betatigung der Feuertaste kommt.
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16.1.4. Der Menupunkt "Letztes Ergebnis des Reichwe itentests"

Mit einer weiteren "Mode"-Betéatigung gelangen Sie zu diesem Menupunkt, der hauptsachlich fir
Anwender gedacht ist, die mit dem Sender PFS Profi arbeiten. Der neue Controller PFC Advanced
ermoglicht die komfortable Fernabfrage der Reichweitenergebnisse.

Diese Meniifunktion ist besonders hilfreich, wenn Sie die Anlage ohne einen Helfer aufbauen. Wenn
Sie am Sender einen Reichweitentest durchfiihren erscheinen die Ergebnisse fiir etwa 10 Sekunden
in den Displays der Empfanger. Es ist naturlich nicht méglich, in dieser Zeit die Ergebnisse von vielen
Empfangern abzulesen. Hier kénnen Sie sich diese Funktion zunutze machen.

Vorgehensweise:

- Schalten Sie die Empféanger ein und fihren Sie einen Reichweitentest durch.

- Gehen Sie zu jedem Empfanger und tippen Sie sich durch das Menl und lesen Sie dabei das
Ergebnis des letzten Reichweitentests ab. Dieser Wert wurde auch beim letzten Reichweitentest
angezeigt.

- Gegebenenfalls kénnen Sie jetzt, nachdem Sie alle Werte abgelesen haben, erneut einen
Reichweitentest durchfuhren.

Letztes Ergebnis ‘ Wenn diese Anzeige erscheint, bedeutet das, daf? kein Reichweitentest-

des RWT: 2% Ergebnis vorliegt, weil dieses bereits abgelesen worden ist oder, dal3 der
Empfanger zum Zeitpunkt Ihres Reichweitentests au3erhalb der Reichweite
des Senders lag oder, dal3 noch kein Reichweitentest stattfand.

Letztes Ergebnis ‘ Hier betrug die Restreichweite des Empfangers z.B. noch 65%.

des RWT: 65% Werte von unter 30% gelten als kritisch. In diesem Fall beachten Sie bitte
die Hinweise im Abschnitt "Reichweite".

Hinweis: Nachdem Sie sich das Menu angesehen haben, wird der Wert geléscht, damit nicht dieser
Wert erneut angezeigt wird, obwohl der Empfanger méglicherweise auf3erhalb der Reichweite des
Senders liegt. Wenn Sie diese Funktion nutzen, missen Sie vor dem Reichweitentest alle alten Werte
ablesen, damit diese geléscht werden!

Der nachste Menipunkt ist die Einstiegsmaglichkeit in das Untermeni. Dieses wird im gleichnamigen
Abschnitt detailliert erklart.

16.1.5. Die Mentauswahl "Outputprogrammierung”

Mit einer weiteren Betatigung von Mode gelangen Sie in den Meniibereich "Outputprogrammierung".
Indem Sie die Sensorfelder "Up" und "Down" aktivieren, kénnen Sie eine Auswahl zwischen folgenden
Méglichkeiten treffen:

Outputprogrammierung: Nicht &ndern / Editieren / Loschen / Kandale fortlaufend programmieren

16.1.5.1. Der Menupunkt "Outputprogrammierung: Nich  t &ndern"”

Diese Auswabhl ist standardmaRig nach dem Aufrufen dieses Menubereiches voreingestellt.

Outputprogr.: Wenn Sie hier "Mode" betatigen, verlassen Sie die Outputprogrammierung

Nicht &ndern ohne die Parameter verandert zu haben. Benutzen Sie diese Auswahl auch
zum Verlassen der Outputprogrammierung, nachdem Sie zuvor eine andere
Auswahl getroffen haben.
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16.1.5.2. Der Menipunkt "Outputprogrammierung: Edit  ieren",
ohne Stepfunktion
Nachfolgend wird beschrieben, wie die Editierung der Kanalprogrammierung aussieht, wenn das

Gerat nicht mit einer Steppererweiterung ausgestattet ist. Dieser Abschnitt ist also fiir alle Gerate
zutreffend, auch wenn eine Steppererweiterung vorhanden ist.

Outputprogr.: Wenn Sie hier "Mode" aktivieren, gelangen Sie zum Editiermeni der
Editieren Outputprogrammierung.

Outp. 1: G - ‘ Links sehen Sie dieses Editiermeni abgebildet. Ein Doppelpfeil zeigt lhnen
1@ an, welchen Parameter Sie mit "Up" und "Down" gerade &ndern.

In diesem Fall kdnnen Sie den zu programmierenden Output wéhlen.
StandardmaéRig ist dies Output 1...10, beim Matrix-Modus kénnen Sie hier
einen Output von 1...100 auswéhlen. Im Standardmodus (10 Outputs) sehen Sie anhand einer rot
aufleuchtenden LED, welchen Ausgang Sie gerade editieren.

Links unten wird Ihnen der aktuelle Widerstandwert an den Klemmen dieses Ausganges angezeigt.
Die beiden waagrechten Striche bedeuten, daf3 der gemessene Wert aul3erhalb des MeRRbereiches,
also tber 99 Ohm, liegt.

Outp. 1:C - $ Nach einer kurzen Betétigung von "Mode" gelangen Sie zur Einstellung des

[-1Q gewtunschten Zindkanals. Der Doppelpfeil befindet sich jetzt neben dem
Kanalwert. "-" bedeutet, dal3 bisher kein Kanal programmiert worden ist.

Outp. 1:C53 $ Hier wurde mit "Up" und "Down" der Ziindkanal 53 dem Ausgang 1

[-]1Q zugewiesen. Wird dieser Zundkanal spéater gezindet erfolgt die sofortige
Aktivierung des Ausganges.

Outp. 2: G - Mit einer kurzen Betéatigung von "Mode" gelangen Sie wieder zum

[12 ]o Parameter "Output”. Dieser wurde automatisch um 1 erhoht, daher sind Sie

jetzt bei Output 2. Wieder sehen Sie den aktuellen Widerstand im Display,
in diesem Fall 12 Ohm. Durch kurze Betatigungen von "Mode" kénnen Sie durch den gesamten
Einstellbereich rotieren. Wenn Sie gezielt einen bestimmten Output auswéhlen méchten, kénnen Sie
dies jederzeit tun, indem Sie den Doppelpfeil auf den Parameter "Output” stellen und dann "Up" oder
"Down" betatigen. Wenn Sie mit dem Magnetstift langere Zeit auf "Up" oder "Down" verweilen, wird
der aktuelle Parameter mit steigenden Geschwindigkeit verandert.

Outp. 98 : @276 Diese beiden "?" sehen Sie im Display, wenn Sie gerade eben den Output
[?? o umgeschaltet haben, weil dann noch kein Mel3wert fiir den Widerstand
vorliegt. Wenn Sie den Parameter "Output" standig veréandern, indem Sie
auf "Up" oder "Down" verweilen, werden standig diese beiden Fragezeichen angezeigt.

Zum Beenden der Editierfunktion miissen Sie "Mode" fiir etwa eine Sekunde betatigen. Sie gelangen
zuriick zur Mentiauswahl "Outputprogrammierung” und kénnen durch die Auswahl "Nicht andern”
diesen Bereich des Hauptmeniis verlassen.

Hinweis: Die Editierung aller relevanten Parameter (Ziindkanale und Delaywerte) kann entweder
direkt am Gerat oder mittels der Fernzugriffe auch vom Controller PFC Advanced aus erfolgen.
Zusatzlich kénnen Sie diese Parameter per Funk mit einem PC und dem USB-Modem editieren, wenn
Sie unsere Choreographiesoftware PYROTEC Composer verwenden.

Hinweise zum Betrieb mit Matrix-Modul:

Wenn Sie mit dem Matrix-Modul arbeiten, missen Sie zunachst einmal die korrekte Betriebsart im
Untermend einstellen.

Wenn Sie die Funktionalitdt der Durchgangs- bzw. Widerstandsmessung mit dem Matrix-Modul
verwenden mdéchten, ist es erforderlich, dal3 eine Kalibrierung stattfindet. Auf dem Modul befinden Sie
Bauelemente, deren Eigenschaften von der Temperatur abhéngig sind. Um Melfehler auszuschlieRen
wird bei einer Testmessung der Nullabgleich vorgenommen. Fir diese Kalibrierung wird immer der
Ausgang 100 verwendet. Damit diese Kalibrierung stattfinden kann, sollte dieser Ausgang standig mit
einer Kurzschlul3briicke versehen sein.
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Outp. 93 : €784 In diesem Fall hat keine Kalibrierung stattgefunden. Statt dem

[~}FQ Widerstandswert werden zwei Pfeile angezeigt, die symbolisieren sollen,
daf kein Nullabgleich erfolgte. Um jetzt Widerstdande messen zu kénnen,

missen Sie das Editierment kurz verlassen, die KurzschluBbricke an Ausgang 100 anschlieRen und

das Editiermenu erneut aufrufen.

Far die korrekte Messung der Widerstandswerte ist es erforderlich sicherzustellen, daf das Matrix-
Modul eine gleichméaRige Temperaturverteilung aufweist. Bei raschen bzw. extremen Anderungen der
Umgebungstemperatur sollte das Editiermeni nach einiger Zeit verlassen und erneut aufgerufen
werden.

Es ist auch ein Matrix-Modul mit 50 Outputs erhaltlich. Bei diesem Modul ist intern eine

KurzschluBbricke vorhanden. Sie missen also keinen Ausgang extern kurzschlieBen, um eine
Kalibrierung zu ermdoglichen.

16.1.5.3. Der Menipunkt "Outputprogrammierung: Edit  ieren”,
mit Stepfunktion

In diesem Abschnitt wird die Programmierung der Stepfunktion im Detail erlautert.

Outputprogr.: Zum Programmieren des Steppers wéhlen Sie im Hauptmeni

Editieren "Outputprogr.: Editieren" aus. Bestéatigen Sie lhre Auswahl mit "Mode".

Outp. 1: G - ‘ Sie sehen z.B. dieses Editierfenster. Unten rechts im Display haben Sie
[--] @: 0.00s zusatzlich die Moglichkeit die Stepwartezeit ("D" = Delay") einzugeben.

Mit kurzen "Mode"-Betatigungen kénnen Sie den Doppelpfeil weiterschalten
und die verschiedenen Parameter anwahlen.

Outp. 3:C 7 $ In diesem Beispiel wurde dem Ausgang 3 der Zundkanal 7 zugewiesen.

[--] @: 0.00s Das Delay ist noch 0.00s. D.h. dieser Ausgang wird sofort geziindet, wenn
der Befehl zur Ziindung von Zindkanal 7 gesendet wird.

Outp. 3:C 7 Hier wurde auch eine Wartezeit programmiert. In diesem Fall 1,52

[-] ®:1.52s 4 Sekunden. Nach der Ziindung von Ziindkanal 7 wartet der Empfénger also

1,52 Sekunden, bis er den Ausgang 3 zlindet.

Bitte lesen Sie auch die allgemeinen Hinweise zur Verwendung der Stepfunktion im gleichnamigen
Abschnitt dieser Anleitung.

16.1.5.4. Der Menupunkt "Outputprogrammierung: LOsc hen"

Outputprogr.: Hier konnen Sie den gesamten Outputspeicher Iéschen. Beim

Loéschen Léschvorgang werden alle Kanalzuweisungen entfernt. Falls das Geréat Uber
die optionale Steppererweiterung verfigt, werden alle Delays auf 0,00 s
gestellt.
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16.1.5.5. Der Menupunkt "Outputprogrammierung: Kana le
fortlaufend programmieren”

In manchen Féllen ist es praktisch, eine numerisch fortlaufende Kanalprogrammierung durchzufihren.
Damit dies besonders schnell gelingt, gibt es diese niitzliche Funktion im Ment Output-

programmierung.

Outputprogr.:
Kan.fortl.progr.

Sind Sie | Ja
sicher? |Nein

Outputprogr.:
von 1 bis 10

Outputprogr.:
von 1 bis 100

Outputprogr.:
von 101 bis 200

Progr. Kan. 101

Wabhlen Sie diese Anzeige aus, um die Ausgange in numerisch
fortlaufender Reihenfolge automatisch zu programmieren.

Nach einer Betatigung von "Mode" werden Sie gefragt, ob Sie sich sicher
sind, die Ausgange fortlaufend zu programmieren.

Wird diese Meldung bestétigt, werden Sie daraufhin aufgefordert den
Kanalbereich anzugeben, der programmiert werden soll. Dabei hangt es ab,
ob Sie mit oder ohne Matrix-Modul arbeiten. In diesem Beispiel werden
zehn Kanéle programmiert, also handelt es sich um eine Anwendung des
Gerates ohne Matrix-Modul.

Hier wird eine Gruppe von Hundert Kanalen auf die Ausgadnge zugewiesen,
folglich ist der Matrix-Modus aktiviert.

In diesem Beispiel hat der Anwender den Kanalbereich 101 bis 200
ausgewabhlt. Das bedeutet, dal3 der Ziindkanal 101 dem Ausgang 1
zugewiesen wird, der Ziindkanal 102 dem Ausgang 2, usw.

Nachdem Sie Ihre Eingabe mit "Mode" bestatigt haben, sehen Sie diese
Anzeige. Oben rechts wird Ihnen der gerade eben programmierte Kanal
laufend angezeigt. Nach kurzer Zeit ist die Programmierung abgeschlossen.

Naturlich kénnen Sie nach dieser automatischen Zuweisung von Zindkanéalen die Programmierung
einzelner Ausgénge manuell editieren.

Hinweis: Delays
jetzt alle 0.00!

16.1.6. Der Menupunkt "Durchgangs- und Programmieru

Falls Ihr Gerat mit der optionalen Steppererweiterung ausgestattet ist,
werden bei der numerisch fortlaufenden Programmierung alle Delays auf
0,00s eingestellt. Deshalb sehen Sie nach dem Programmiervorgang die
nebenstehend abgebildete Hinweisanzeige.

ngs-Test"

Abgekiirzt bezeichnen wir diesen Test auch "OK-PRG-Test".

Bei diesem Test wird Ihnen Ubersichtlich und komfortabel angezeigt, ob die angeschlossenen
Zundkreise ausreichend Durchgang haben (OK-Test). Zusatzlich erhalten Sie Informationen tber die
Programmierung der Ausgénge (PRG-Test). Diese beiden Informationen werden Ihnen nacheinander
im stédndigen Wechsel angezeigt. Durch unterschiedliche Farben wissen Sie immer, welche
Anzeigephase Sie gerade sehen, weil die Farben fir die beiden Tests unterschiedlich sind.

OK-PRG-Test| Ja

aufrufen? |Nein

Nach einer weiteren Betatigung von "Mode" sehen Sie diese Anzeige.
Betétigen Sie "Up", um den OK-PRG-Test zu starten. Mit "Down" oder
"Mode" verlassen Sie das Hauptmeni und kehren in den Empfangsmodus
zurtick.
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Beginnen wir mit der Beschreibung des OK-Tests.
Wahrend dieser Anzeigephase sehen Sie im Display:

Grun=Widerstand In der unteren Zeile sehen Sie den aktuell angezeigten Outputbereich.

von 1- 10<30 Q| Unten rechts sehen Sie den eingestellten Grenzwiderstand. Hat die
Zindleitung einen geringeren Widerstand als der Grenzwiderstand gilt sie
als in Ordnung.

In dieser Phase gibt es fur jeden Ausgang zwei mogliche Zusténde:

LED leuchtet: Bedeutung:

nicht Der Ausgang hat keinen oder unzureichenden Durchgang
(Grenzwiderstand uberschritten).

Grin Der Ausgang hat Durchgang (Widerstand kleiner oder gleich dem
Grenzwiderstand).

Es leuchten nur die LEDs der Ausgéange in der Farbe griin, wenn ausreichend Durchgang vorhanden
ist. Bei allen Ausgéangen die einen zu hohen oder unendlichen Widerstand haben, bleibt die LED
dunkel.

Hinweis: Wenn Sie Anziinder angeschlossen haben und die zugehérige LED leuchtet nicht griin,
dann bedeutet das nicht immer, dal3 keine Ziindung stattfinden kann. Mdéglicherweise ist nur der
Grenzwiderstand tberschritten. In diesem Fall sollten Sie MalRnahmen treffen, um den Widerstand der
Anordnung zu verringern, damit die Ziindung zuverlassig stattfinden wird. Das genaue MeRRergebnis
kénnen Sie im Meni "Outputprogrammierung” ablesen.

Hinweis: Die Angabe und Messung von Grenzwiderstanden macht nur dann Sinn, wenn es sich um
Serienschaltungen von Anziindern handelt. Bei Parallelschaltungen ist der Gesamtwiderstand kleiner
als der kleinste Einzelwiderstand. Daher 1aR3t sich keine Aussage Uber die Zindfahigkeit treffen.

Nach der Anzeigephase "Durchgangstest” erfolgt die Anzeigephase fur die Programmierung und Sie
sehen wahrenddessen im Display:

Blau=CH, Rot=D "CH" steht fur Kanal, "D" fur Delay (= Verzdgerung fur Stepfunktion).
Magenta=CH&D "CH&D" bedeutet, ein Kanal und ein Delaywert wurde programmiert.

Folgende Zustande sind mdglich:

LED leuchtet: Bedeutung:

nicht Der Ausgang ist vollkommen unprogrammiert

Blau Dem Ausgang wurde ein Kanal zugewiesen, der Delaywert ist 0,00s

Magenta Dem Ausgang wurde ein Kanal und ein Delay zwischen 0,01 und 99,99 s
zugewiesen

Rot Dem Ausgang wurde kein Kanal aber ein Delay zwischen 0,01 und 99,99 s

zugewiesen. D.h. dieser Ausgang wird niemals ziinden kdénnen, weil die
Kanalprogrammierung fehlt.

Den Grenzwiderstand stellen Sie ein, indem Sie wahrend des OK-PRG-Tests die Felder "Up" oder
"Down" aktivieren. Der Einstellbereich liegt bei 5 bis 50 Ohm. Typischerweise sollten Sie fur Anziinder
des Typs "A" einen Grenzwiderstand von 30 Ohm und fiir Anziinder des Typs "U" einen
Grenzwiderstand von 15 Ohm einstellen. Der Grenzwiderstand ist ein Kriterium zur Beurteilung der
Zundfahigkeit von Serienschaltungen.

Wenn Sie spezielle Anzinder einsetzen, kénnen Sie den einzustellenden Grenzwiderstand fur dieses
Gerdét leicht ermitteln:
Grenzwiderstand [Ohm] = 24 Volt Zindspannung : Mindeststrom zur Auslésung in Ampere

Falls Sie das Gerat im Matrix-Modus betreiben, sehen Sie zunéchst die Ergebnisse der ersten zehn
Outputs. Durch Betéatigen von Mode kénnen Sie zur nachsten Zehnergruppe weiterschalten. Im
Display kénnen Sie immer ablesen, welche Anzeigephase gerade erscheint und fir welcher
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Outputbereich gerade angezeigt wird. Das Matrix-Modul hat zehn Bohrungen in der Mitte, wodurch die
Multicolor-Anzeigen auch bei aufgesetztem Modul abgelesen werden kénnen.

16.2. Das Untermenu
Das Untermeni kann nur aufgerufen werden, wenn es freigegeben ist.

Fur den Fall, daR das Untermeni gesperrt ist, gehen Sie zum Freigeben folgendermaf3en vor:

1. Schalten Sie das Gerat ein

2. Wahrend den Startmeldungen aktivieren Sie fur ca. 5 Sekunden dauerhaft "Up", bis nachfolgende
Abfrage erscheint:

Untermenu | Ja Wenn Sie nun auf "Up" tippen, wird das Untermenu freigegeben. Eine

freigeben? |Nein Aktivierung von "Down" oder "Mode" beendet diese Abfrage, ohne das
Menu freizugeben. Anschlie3end gelangen Sie in jedem Fall in den
Empfangsmodus.

Um das Untermen( aufzurufen gehen Sie mit "Mode" zuné&chst in das Hauptmen.
Nach dem Menupunkt "Letztes Ergebnis des Reichweitentests" sehen Sie diese Abfrage:

Untermenii | Ja Dies ist der Einstiegspunkt zum Untermeni. Wenn Sie nun auf "Up" tippen,

aufrufen? |Nein wird das Untermeni aufgerufen. Eine Aktivierung von "Down" oder "Mode"
beendet diese Abfrage. Sie gelangen zum néachsten Menulpunkt im
Hauptmenda.

Die Menupunkte des Untermenis im Einzelnen:

16.2.1. Der Menupunkt "Sprache"

Sprache/Language Hier 1883t sich die Sprache des Bedienmenis wahlen.
Deutsch

16.2.2. Der Mentpunkt "Code"

Hier geht es um den Code, der nach dem Einschalten abgefragt wird, um das Gerét in Betrieb zu
nehmen.

Code | Ja ‘ Bei diesem Menipunkt kénnen Sie den 4stelligen Code einstellen. Falls
andern? |Nein 0000 programmiert worden ist, erfolgt keine Code-Abfrage nach dem
Einschalten. Betéatigen Sie "Up" um den Code jetzt zu &ndern.

Neuer Code: Falls Sie "Up" betétig haben sehen Sie diese Anzeige. Mit "Up" und "Down’
s ‘ kénnen Sie die Ziffern wahlen. Mit "Mode" schalten Sie weiter zur nachsten

Stelle. Falls Sie "Mode" betéatigen ohne eine Ziffer ausgewahlt zu haben,
erscheint eine "0" an dieser Stelle.

Neuer Code: Hier hat der Anwender einen Code eingegeben. Pragen Sie sich diesen gut

4567 aktiviert ‘ ein, damit Sie bei der Inbetriebnahme lhrer Geréte keine Probleme haben.
Ein einmal eingestellter Code wird aus Sicherheitsgriinden nie an anderer
Stelle angezeigt.

Hinweis: Sollten Sie den von lhnen eingestellten Code vergessen haben, kénnen Sie das Gerat mit
einem 8stelligen Universalcode dennoch starten. Dieser ist das Ergebnis aus 224, Nach dem Eingeben
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dieses Universalcodes sollten Sie einen neuen Code im Untermeni einstellen, damit Sie beim
nachsten Mal lhr Gerat wieder problemlos einschalten kénnen.

16.2.3. Der Menupunkt "Geratenummer"

Geratenummer fir Dies ist der nachste Menipunkt im Untermend. Sie kénnen hier eine

bidir. Komm.: - Geratenummer zwischen 1 und 999 eingeben. Diese Geratenummer dient
zur Identifikation bei bidirektionalen Fernzugriffen. Wird hier keine Nummer
eingestellt, so kann das Gerat nicht vom PFC bei Fernabfrage und Fernprogrammierung
angesprochen werden. Normalerweise programmiert man die Geréate der Reihe nach mit
aufsteigenden Nummern. Es ist unzulassig mehreren Geraten die gleiche Identifikationsnummer
zuzuteilen.

16.2.4. Der Menupunkt "Ansteuerung"

Ansteuerung: ‘ Beim nachsten Menipunkt haben Sie die Mdéglichkeit, die Ansteuermethode
Funk auszuwahlen. Zur Verfiigung stehen Funk- und Kabelansteuerung, wobei
Funk die Standardvariante ist.

Kabel Datenkabel, das an die Multifunktionsbuchsen anzuschliel3en ist, ansteuern
mdochten. Die Rickmeldeinformationen bei Fernzugriffen wird immer tber
beide Signalwege (Funk und Kabel) gesendet. Im Meni des Controllers PFC Advanced kdnnen Sie
auswahlen, welcher Signalweg fiir die Riickmeldung verwendet werden soll.

Ansteuerung: ‘ Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie das Gerét uber ein serielles

Weitere Informationen erhalten Sie im Abschnitt "Ansteuerung des Gerates mittels serieller
Datenkabel".

16.2.5. Der Menupunkt "Betriebsart"

Betriebsart: Bei diesem Menupunkt kdnnen Sie die Betriebsart festlegen. Es stehen
10 Outputs diese beiden Mdoglichkeiten zur Wahl: "10 Outputs" oder
"Matrix 100 Outputs”. In diesem Beispiel sehen Sie die Standardauswahl.

Betriebsart: Wabhlen Sie diese Einstellung nur, wenn Sie das Gerat mit dem externen
Matrix 100 Outp. Matrix-Modul verwenden.

Hinweis: Beide Betriebsarten haben lhre eigenen Speicherbereiche. Wenn Sie sich in der Betriebsart
"10 Outputs" befinden, den Speicher I6schen und anschlieRend in die Betriebsart "Matrix" wechseln,
so finden Sie alle Programmierungen vor, wie sie zuvor in dieser Betriebsart eingestellt worden sind.
Wenn Sie die Betriebsart umstellen wird also immer der zu dieser Betriebsart gehtrende Speicher
verwendet. Genauso wird beim Léschen immer nur der aktuell verwendete Speicherbereich geldscht.

Bitte Nach dem Umschalten der Betriebsart sehen Sie diese Anzeige fur einige
warten... Sekunden, weil der neue Speicherbereich geladen werden muf3.
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16.2.6. Der Menupunkt "Masseverhalten"

Dieser Menlpunkt erscheint nicht, wenn die Betriebsart "Matrix 100 Outputs" gewahlt wurde. In
diesem Fall arbeitet das Gerat aus technischen Griinden immer mit einzelner Masse. D.h. bei dieser
Betriebsart miissen immer beide Zuleitungen einer Anziinderanordnung an die beiden Klemmen des
Ausganges anschlossen werden. Schaltungsvarianten mit einer gemeinsamen Ruickleitung sind mit
dem Matrix-Modul nicht méglich.

Fur den Fall, daR Sie die Standardbetriebsart mit 10 Ausgangen gewahlt haben sehen Sie zum
Beispiel:

Masseverhalten: Bei dieser Einstellung werden immer nur die Minusklemmen derjenigen

einzelne Masse ‘ Ausgénge, die gerade ziinden, auf die Schaltungsmasse geschaltet. Sie
sollten diese Einstellung verwenden, wenn Sie Anzinder mit
Zwillingsleitung an das Gerat anschlie3en.

Masseverhalten: Bei dieser Einstellung werden beim Ziinden immer alle Minusklemmen auf

gemeinsame Masse ‘ die Schaltungsmasse geschaltet. Dadurch ist es méglich verschiedene
Anziinderanordnungen mit einer gemeinsamen Masserickleitung
anzuschlieRen. Es ist dann egal an welche Minusklemme die gemeinsame
Ruckleitung angeschlossen wird.

Hinweis: Wir empfehlen die Praxis mit der gemeinsamen Masseriickleitung grundsatzlich nicht. Der
Hauptgrund ist die hohe Anfalligkeit dieser Schaltungsvariante, denn wenn die Masseriickleitung
unterbrochen wird, wird eine hohe Anzahl an Anziinder nicht geziindet.

Hinweis: Den Zustand diesen Parameters kénnen Sie sich auch per Fernabfrage am Controller PFC
Advanced anzeigen lassen.

16.2.7. Der Menupunkt "Keyboard-Zindmodus"

Der Keyboard-Ziundmodus steht nur im 10-Output-Modus und gleichzeitig in der Ansteuerungsvariante
"Funk" zur Verfuigung. Dieser bietet Ihnen die Mdglichkeit, die Ausgange des Empféngers per DMX-
Pult zu feuern. Dazu entnehmen Sie bitte die entsprechenden Hinweise aus der Anleitung des PFC
Advanced im Abschnitt "DMX-Ziindmodus".

Bei diesem Menlpunkt kénnen Sie den Keyboard-Ziindmodus ein- oder ausschalten. Wenn Sie den
Keyboard-Ziundmodus aktivieren, wird der Empfanger im Empfangsmodus dies mit einem blauen
Lauflicht tber alle Outputs anzeigen.

Fur die Nutzung des Keyboard-Zindmodus ist keine gesonderte Programmierung des PFE Advanced
10 Outputs erforderlich. Die Keyboard-Kanéle 1 bis 10 beziehen sich stets auf die Ausgange 1 bis 10
des Gerates. Wenn ein Keyboard-Kanal als "High" empfangen wird, so wird der jeweilige Ausgang so
lange gezlndet, bis der Kanal als "Low" empfangen wird. Sollte ein Kanal nur ein kurzes "High"
empfangen, so wird der Ausgang fir 140 ms geziindet.

Sollten noch konventionelle Ziindungen programmiert sein, so werden diese statt den per DMX
angesteuerten Ausgéngen gezindet.

Wenn mindestens einer der zehn Keyboard-Kanale "High" ist, wird das "Feuer"-Telegramm vom PFC
Advanced gesendet. Dies zeigt der Empfanger auch mit "Feuer Keyboard" im Display an.

Hinweis: Generell ist ein Mischbetrieb zwischen konventionellen Ziindungen, Terminal-Ziindungen
und Keyboard-Zindungen maglich. Immer gilt, dass sich der zuletzt empfangene Befehl durchsetzt.
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16.2.8. Der Menupunkt "Funkkanal"

Bei diesem Menlpunkt kénnen Sie den Funkkanal, also die Frequenz, auf der das Gerat arbeitet,
einstellen.

Funkkanal: 69 4 Das Gerét zeigt die Kanalnummer und die zugehdrige Frequenz an.
=434.775 MHz Durch Betatigen von 'Up' und 'Down' kdnnen Sie den gewiinschten
Funkkanal wahlen.

Wenn Sie diesen Funkkanal &ndern, missen Sie alle anderen Geréate natirlich auch auf den neuen
Funkkanal einstellen, damit eine einwandfreie Kommunikation méglich ist.

Europdische Version (und auch zahlreiche andere Lan  der):

Es stehen lhnen 70 verschiedene Frequenzen zwischen 433,0500 MHz und 434,7750 MHz im
Kanalraster 25 kHz zur Verfligung. Normalerweise sollten Sie die vom Hersteller zugewiesene
Frequenz verwenden und nur bei einem belegten Kanal diese andern.

Die Frequenz 433,9250 MHz (Funkkanal 35) und die beiden benachbarten Kanéle sollten Sie meiden.
Dabei handelt es sich um eine haufig verwendete Standardfrequenz. Funkstérungen sind auf diesem
Kanal wahrscheinlich.

In den Landern Aserbaidschan, Georgien und Russland wurden die européischen Harmonisierungen
noch nicht vollstandig implementiert. Falls Sie eine Anwendung in diesen Landern planen, fragen Sie
bitte beim Hersteller oder den zustandigen Behdérden in den jeweiligen Landern nach, ob eine

lizenzfreie Nutzung maoglich ist oder eine Lizenz beantragt werden kann oder der Betrieb verboten ist.

In nichteuropaischen Landern kénnen andere Bestimmungen gelten. Bitte fragen Sie beim Hersteller
an, wenn Sie hierzu beziiglich der Benutzung der Frequenzen Informationen benétigen. Viele
nichteuropaische Lander gestatten die Nutzung der von uns verwendeten Frequenzen. Fir Kunden in
den USA und Kanada stellen wir Gerate mit anderem Frequenzbereich her. Siehe "Version fir
USA/Kanada".

Version fiir USA/Kanada:

Es kénnen 360 verschiedene Funkkanale zwischen 458,0000 MHz und 462,4875 MHz im Kanalraster
12,5 kHz eingestellt werden.

Sie durfen ausschlief3lich eine Frequenz einstellen, die fur die landesweite und gebiihrenfreie Nutzung
freigegeben worden ist. Nahere Informationen hierzu erhalten Sie von den Frequenzkoordinatoren,
den Frequenzzuteilungsstellen der Zulassungsbehdrde FCC oder dem Hersteller. Obwohl die
gebihrenfreie, landesweite Verwendung bestimmter Frequenzen moglich ist, missen Sie als
Anwender die Benutzung vor der Inbetriebnahme bei der FCC registrieren. Auf Ihre Anfrage nennen
wir Ihnen gerne einen kompetenten Frequenzkoordinator, der lhnen dabei behilflich ist.

Alternativ kbnnen Sie auch eine Lizenz beantragen. In diesem Fall wird Ihnen eine Frequenz von
einem Frequenzkoordinator zugewiesen. Der Nachteil an einer Lizenz ist, dass die Nutzung der
zugewiesenen Frequenz ortlich begrenzt ist. Sie dirfen diese nur in einem bestimmten Radius
verwenden. Jede Inbetriebnahme aul3erhalb dieses Radius erfordert eine weitere Lizenz, es sei denn
Sie nutzen eine landesweit verfligbare Frequenz (siehe oben).

Der hochste, verfugbare Funkkanal ist 359. Die Einstellung der Ziffer "3" an der Hunderterstelle ist nur
maoglich, wenn dadurch nicht unzuldssige Werte entstehen. Beispiel: Aus Funkkanal 283 darf nicht
durch Betéatigung der Einstelltaste "Hunderter +1" der Kanal 383 entstehen. Stellen Sie zuvor einen
Wert von 0 bis 5 an der Zehnerstelle ein, um eine Hunderterstelle mit dem Wert "3" einstellbar zu
machen.

Achtung: Es ist nicht zulassig, Anlagen die sich nur durch unterschiedliche Funkkanéle
unterscheiden, gleichzeitig nebeneinander zu betreiben. Die Sicherheit vor Fehlauslésung ist dann
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nicht gegeben. Hierfir mifte auch entweder eine unterschiedliche Anlagennummer durch den
Hersteller oder unterschiedliche System IDs durch den Anwender eingestellt werden.

16.2.9. Der Menupunkt "Festlegung der Gefahrenzone"

Hier kdnnen Sie die Gefahrenzone des Empfangers éndern.
Die Grundeinstellung ist Gefahrenzone A. Das Hékchen zeigt an, daf3 diese
Gefahrenzone aktiv ist. D.h. der Empféanger fuhrt Zindbefehle aus.

Festlegung der
Gefahrenzone: A~

Sie kdnnen maximal 16 verschiedene Gefahrenzonen verwenden. Diesen
sind die Buchstaben A bis P zugeordnet. Hier wurde der Empfénger auf die
Gefahrenzone E eingestellt.

Festlegung der
Gefahrenzone: E  ~

Achtung: Wenn Sie die Gefahrenzone im Untermeni andern, ist der Status grundséatzlich "aktiv".
Ziundbefehle werden also ausgefiihrt. Wenn eine bestimmte Gefahrenzone deaktiviert ist und Sie
stellen zunachst eine andere Zone im Untermeni ein und danach wieder die urspriingliche
Gefahrenzone, so wird diese bei diesem Vorgang ebenfalls aktiviert.

Im manuellen und automatischen Ziindmodus des Controllers PFC Advanced kénnen die 16
verschiedenen Gefahrenzonen bei Bedarf deaktiviert und auch wieder aktiviert werden. Bitte lesen Sie
hierzu die Bedienungsanleitung des Controllers PFC Advanced.

Die aktuelle eingestellte Gefahrenzone und deren Status werden ihnen im Empfangsmodus
angezeigt. Neben der eingestellten Betriebsart und dem eingestellten Masseverhalten sehen Sie zum
Beispiel diese Anzeige im Display des Empfangers:

In diesem Beispiel wurde dem Gerét 17 die Gefahrenzone "G" zugewiesen.
Die Gefahrenzone ist aktiv.

Gerat: 17 -|---
Gefahrenzone: G~

Das Symbol "x" unmittelbar nach der Gefahrenzone zeigt an, dal3 diese
Gefahrenzone abgeschaltet worden ist. Ziindungen werden unterbunden,
bis diese Gefahrenzone wieder aktiviert wird.

Gerat: 17 -|---
Gefahrenzone: G «x

Hinweis: Nach dem Einschalten eines Empfangers ist der Status der Gefahrenzone fiur dieses Gerat
immer "aktiv". Zindungen werden also zugelassen. Wir gehen davon aus, daf3 alle Gefahrenzonen
nach dem Einschalten der beteiligten Gerate alle aktiv sein sollen, damit nur die Gefahrenzonen
abgeschaltet werden missen, welche nicht aktiv sein sollen.

Hinweis: Wenn Sie vom Controller aus Gefahrenzonen deaktivieren oder aktivieren, zeigt der
Empfanger unmittelbar danach den aktuellen Zustand der Gefahrenzone an, wenn die Gefahrenzone
auf die er programmiert worden ist angesprochen worden ist. Gleichzeitig wird die Beleuchtung des
Displays eingeschaltet. Somit sehen Sie bei eventuellen Testlaufen sofort, dal der Empfanger auf
diesen Befehl reagiert hat.

16.2.10. Der Menupunkt "Akustische Signale"

Bei diesem Menlpunkt kénnen Sie festlegen, ob das Gerat akustische Signale ausgibt. Im
Theaterbereich sind diese Piepstone etc. manchmal stérend, weshalb hier eine Abschaltung sinnvoll
sein kann. Bitte beachten Sie, daf bei ausgeschalteten Signalen auch keine akustische Meldung
erfolgt, wenn der Akku wieder geladen werden sollte.

Akustische In diesem Beispiel sind die akustischen Signale aktiviert.
Signale: Ein
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16.2.11. Der Mentpunkt "Optische Betriebsanzeige"

Hier legen Sie fest, ob die Info-LED wahrend des Empfangsmodus blau aufblitzt. Bei manchen
Anwendungen kann das storen, weshalb diese Abschaltmoglichkeit vorgesehen wurde.

Optische Betr.- In diesem Fall ist das blaue Aufblitzen der Info-LED zur Einschaltkontrolle
Anzeige: Aus deaktiviert.

16.2.12. Der Mentupunkt "Optische Akkuwarnung"

Sie sehen diesen Menupunkt nur dann im Untermen(, wenn Sie beim vorangegangenen Menlpunkt
die optische Betriebsanzeige ausgeschaltet haben. Jetzt kdnnen Sie hier festlegen, ob bei leerem
Akku eine optische Warnung (rotes Aufblitzen der Info-LED) erfolgen soll oder nicht.

Optische Akku- Bei dieser Einstellung beginnt die Info-LED im Empfangsmodus rot zu
warnung: Ein blitzen, wenn der Akku unter 30% entladen wird.

Sie sollten diese optische Anzeige nur dann ausschalten, wenn das Aufblitzen stérend ware.

16.2.13. Der Mentpunkt "Displaybeleuchtung”

Sie sehen z.B. diese Anzeige im Display:

Displaybeleuch.: ‘ Die Beleuchtung wird im Menl und bei Meldungen automatisch

auto & gedimmt eingeschaltet. In allen anderen Fallen leuchtet die Beleuchtung gedimmt,
damit man bei Dunkelheit den Displayinhalt ohne Benutzereingriff erkennen
kann. Der Stromverbrauch hierfur ist vernachlassigbar gering.

Displaybeleuch.: ‘ Mit dieser Einstellung wird die Beleuchtung auBerhalb der Menlis und wenn

auto & aus keine Meldungen vorliegen vollstandig abgeschaltet. Dies kann bei
manchen Anwendungen wiinschenswert sein, wenn das abgedimmte
Leuchten storen sollte.

Displaybeleuch.: Bei dieser Einstellung wird die Beleuchtung in keiner Bediensituation
immer aus eingeschaltet.

16.2.14. Der Menupunkt "Abschalten wenn Akku < 10%"

Wahlweise kann das Gerat sich automatisch abschalten, wenn der Akku kurz vor einer Tiefentladung
steht, z.B. wenn vergessen wurde es auszuschalten. Wie sich das Gerat verhalten soll, kdnnen Sie
hier einstellen.

Abschalten wenn Bei dieser Einstellung schaltet sich das Gerat automatisch ab, wenn der

Akku < 10%: Ein ‘ Akku weniger als 10% Restkapazitat hat. Der Akku sollte in den néchsten
Wochen unbedingt aufgeladen werden, damit Selbstentladung nicht zu
einer Schadigung flhrt.

Abschalten wenn Hier wirde das Gerat weiter arbeiten, bis der Akku vollstandig entleert ist.
Akku < 10%: Aus Eine Tiefentladung ware die Folge, sofern es nicht rechtzeitig ausgeschaltet
wird.
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Hohe Belastungen, wie sie zum Beispiel beim Schalten von Magnetventilen auftreten, fiihren nicht zu
einer vorzeitigen Abschaltung durch Spannungseinbriiche. Erst wenn die Akkuspannung langer als
eine Minute standig unter der 10%-Schwelle liegt, erfolgt die Abschaltung.

Stellen Sie bitte sicher, dal3 das Gerat nach einer automatischen Abschaltung in den nachsten Tagen
oder Wochen geladen wird, damit nicht durch die Selbstentladung der Akkus eine vollstéandige
Entladung entsteht.

Hinweis: Fir die Erkennung von Tiefentladungen und firr die automatische Ausschaltfunktion ist es
erforderlich, dafd sich das Geréat im Empfangsmodus befindet.

16.2.15. Der Menupunkt "Fehler bei Output 100 unter  drticken"

Dieser Menlipunkt ist mit Version 2.6C4c eingefiihrt worden.

Der 100. Ausgang am Matrix-Modul wird zum Kalibrieren der Widerstandsmessung verwendet. Dazu
mufl3 der Ausgang 100 des Matrix-Moduls mit 100 Ausgangen mit einer Kurzschluf3briicke versehen
werden. Matrix-Module mit 50 Ausgangen besitzen diese Briicke grundsatzlich bereits intern.

Der Benutzer kann in diesem Menupunkt festlegen, ob Fehler bei den Fernabfragen beim 100.
Ausgang unterdriickt werden. Diese Fehler wirden nur irritieren, da dieser Ausgang im Normalfall nur
fur den Zweck des 0-Ohm-Abgleichs (Kalibrierung der Widerstandsmessung) verwendet wird.

Output 100, "I" Sie sehen diese Anzeige im Display. Mit den Sensorfeldern "Up" und
unterdriicken:Aus "Down" kénnen Sie zwischen den Einstellungen "Ein" und "Aus" wahlen.

Output 100, "!" Hier ist diese Funktion aktiviert worden und alle Fehlermeldungen zu
unterdriicken:Ein diesem Ausgang werden unterdrickt.

Wir empfehlen generell diese Funktion zu aktivieren.

16.2.16. Der Menupunkt "Temperatur im Gerat"

Zu lhrer Information wird die Temperatur im Geréteinneren gemessen und bei diesem Menupunkt
angezeigt.

Temp. im Gerét: Die Temperatur muf3 innerhalb von -20 bis +70°C liegen. Bei extrem
21°C niedrigen Temperaturen kommt es vor, daf3 die LCD-Beleuchtung trage
wird. Dieser Vorgang ist vollkommen normal und stellt keine
Funktionsbeeintrachtigung dar.

Je hoher die Temperatur, desto schneller altern die Akkus. Deshalb ist die Lagerung bei einer
Temperatur zwischen 10 und 20°C ideal.

Bei sehr heil3en Umgebungsbedingungen sollten Malinahmen getroffen werden, damit das Geréat
nicht zu sehr erwarmt wird. Standige direkte Sonneneinstrahlung - besonders in heil3en Landern -
sollte vermieden werden. Oftmals reicht eine einfache Beschattung aus, um ein Uberhitzen zu
verhindern. Andauernde Warmeeinwirkung fiihrt zu einer Reduzierung der Lebensdauer der Akkus.
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16.2.17. Der Menupunkt "Temperatursicherungen”

Im Gerat befindet sich an den vier Ecken jeweils eine Temperatursicherung. Diese werden bei einer
Temperatur von ca. 72°C ausgelést.

Bei Spezialeffekten kommt es manchmal vor, daR ein Gerat tiberhitzt wird, wenn z.B. die Feuerwehr
nach dem Effekt einen Brand nicht rechtzeitig I6schen kann. Mit dieser Funktion kénnen Sie
feststellen, ob das Gerat unzuléssig heil® wurde. In diesem Fall sollten Sie es zur Uberpriifung und
Reparatur zum Hersteller schicken.

Temperatur- ** ‘ Bei dieser Anzeige sind alle Temperatursicherungen in Ordnung.
Sicherungen: **

Temperatur- ** Die Temperatursicherung "Vorne Links" hat ausgel6st. Das Gerat sollte
Sicherungen: !* Uberpruft werden.

Hat eine Temperatursicherung ausgeldst, wird die Funktion an sich nicht gesperrt. Sie sollten dennoch
das Gerat vor der nachsten Verwendung tberprifen lassen. Temperaturiiberschreitungen werden
auch erkannt, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Hinweis: Falls eine Temperatursicherung ausgeltst worden ist, erfolgt bei jedem Einschalten eine
Warnanzeige.

Hinweis: Den Zustand der Temperatursicherungen kénnen Sie sich auch per Fernabfrage am
Controller PFC Advanced anzeigen lassen.

16.2.18. Der Menupunkt "Relative Feuchte im Gerat"

Das Geréat Uberwacht die relative Luftfeuchte im Geh&ause. Durch das eingebaute Trocknungsmittel
wird die Luft im dichten Gehause standig getrocknet, damit sich keine Kondensfeuchte bilden kann.
Sehen Sie hierzu auch den Abschnitt "Trocknungsmittel".

Diese beiden mdglichen Anzeigen gibt es bei diesem Menlpunkt:

Rel. Feuchte im ‘ Die relative Luftfeuchte im Gerét ist in Ordnung.
Gerat: OK

Rel. Feuchte im Die relative Luftfeuchte ist gréRer als 30%. In diesem Fall sollten Sie das
Gerat:  >30% Trockenmittel bald erneuern lassen und bei Verdacht auf Leckagen das
Gehause sofort auf Dichtheit Gberpriifen lassen.

Hinweis: Diese Informationen kénnen Sie sich auch per Fernabfrage am Controller PFC Advanced
anzeigen lassen.
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16.2.19. Der Menupunkt "Lampentest”

Bei diesem Menlpunkt kénnen Sie Uberpriifen, ob alle elf Multicolor-LEDs korrekt funktionieren.

Lampen- | Ja Mit "Up" rufen Sie den Test auf. Mit "Down" oder "Mode" gehen Sie zum
test?  |[Nein nachsten Menupunkt.

Der Test lauft folgendermafen ab:

Lauflicht nacheinander in den Grundfarben Rot, Griin, Blau;

alle LEDs leuchten nacheinander in den Grundfarben Rot, Grilin, Blau;

alle LEDs leuchten nacheinander in den Mischfarben Magenta, Gelb, Cyan und Weil3.

Magenta ist die Mischfarbe aus Rot und Blau. Gelb ist die Mischfarbe aus Rot und Griin. Cyan ist die
Mischfarbe aus Blau und Griin. Weil? ist die Mischfarbe aus Rot, Griin und Blau.

Durch Exemplarstreuungen bei der Helligkeit der verschiedenen LEDs ist es normal, dalR bei den
Mischfarben unterschiedliche Farbnuancen auftreten.

Weiter mit Mode Am Ende des Tests leuchten alle LEDs in der Farbe weil3, bis "Mode"
betétigt wird. Theoretisch kénnen Sie das Gerat in diesem Zustand auch als
behelfsmaRige Lichtquelle verwenden.

16.2.20. Der Menupunkt "Akkumessung"

Diese neue Zusatzfunktion wird zur genauen Messung der Kapazitat verwendet. Sie ist ab Version
2.6B9 verfligbar.

Die Ergebnisse der Meniipunkte Akkukapazitat und Akkuleistung liefern schnell ein Ergebnis zum
aktuellen Ladezustand und zur Stromlieferfahigkeit des Akkus. Fir die Beurteilung wird im
Wesentlichen die Akkuspannung ausgewertet.

Mit der Zeit nimmt die Energiemenge, die ein Akku speichern kann ab. Viele Faktoren beeinflussen
diesen Vorgang, wie etwa der chemische Alterungsprozel3 an sich, die Lagertemperatur, die Anzahl
und Tiefe der Entladezyklen.

Nach einigen Jahren kann es sein, daf3 nur noch eine deutlich geringere Energiemenge als
urspringlich vom Akku gespeichert werden kann. In diesem Fall wird der Akku nach dem Laden
trotzdem einen hohen Prozentwert im Mendpunkt "Akkukapazitat" anzeigen, weil die
Leerlaufspannung nach wie vor hoch ist. Im Prinzip bezieht sich dieser Prozentwert immer auf die
maximal speicherbare Energiemenge des jeweiligen Akkus. Nur an der kiirzeren Betriebszeit macht
sich der Kapazitatsverlust bemerkbar. Die Mel3werte im Menu fallen dementsprechend rascher ab.

Zur genauen Akkukapazitdtsmessung war es bisher erforderlich, daf3 Sie das Geréat einschicken, um
einen genauen Test durchzufihren. Mit dieser nitzlichen Funktion kénnen Sie selbst am Gerét eine
Akkumessung mit genauer Kapazitatsermittlung starten. Am Ende des Tests sehen Sie das
Testergebnis in mAh und einen Prozentwert, anhand dessen Sie leichter entscheiden kénnen, ob Sie
den Akku tauschen lassen sollten.

Mit den Ladezyklen vor und nach dem Entladezyklus dauert dieser Vorgang rund zwei Tage.

Und so fuhren Sie eine Akkumessung durch:

Stellen Sie das Gerat waagerecht hin und schlieRen das mitgelieferte Ladegerat an. Stellen Sie eine
zuverlassige Stromversorgung fur das Ladegerat her. Stromausfalle sollten vermieden werden. In so
einem Fall wird der Test abgebrochen, um keine Tiefentladung und eine damit verbundene
Schédigung zu riskieren. Die Raumtemperatur sollte zwischen 15 und 25 °C liegen.
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Rufen Sie das Hauptmeni und dann das Untermeni auf und betéatigen Sie 'Mode', bis Sie diese
Anzeige im Display sehen:

Akkumessung| Ja ‘ Mit einer Betatigung von 'Up' starten Sie den Test. Mit 'Mode' oder 'Down’
Starten? |Nein gelangen Sie zum nachsten Menipunkt.

Bitte Ladegerat ‘ Nach dem Starten sehen Sie diese Meldung, sofern Sie das Geréat noch

anschliessen! nicht mit dem Ladegerat verbunden haben oder dieses noch nicht mit
Spannung versorgt wird. Holen Sie dies jetzt nach und belassen Sie den
Empfanger dauerhaft am Ladegerét.

1. Laden Nach dem Starten sehen Sie diese Anzeige. Vor dem Entladen (Messen)

Noch 840 Minuten ‘ mufd der Akku unbedingt vollstandig geladen sein, ansonsten entsteht eine
Fehlmessung. Das Gerat ladt den Akku 840 Minuten (= 14 Stunden) lang,
damit auch ein leerer Akku vollstandig geladen wird. Die verbleibende
Restdauer wird lhnen standig angezeigt.

Um Zeit zu sparen, kdnnen Sie diesen ersten Ladevorgang auch
Uberspringen, indem Sie 'Mode' betéatigen. Sie sollten das aber nur tun,
wenn Sie ganz sicher sind, daf3 der Akku vorher 14 Stunden lang
durchgéangig geladen worden ist.

2. Entladen Anschliel3end wird der Akku entladen und die entnommene Energiemenge
26.2V. 0 mAh ermittelt. Es ist normal, daf sich das Gerat in dieser Phase etwas erwarmt.

Nach einiger Zeit z.B.:  Zu Ihrer Information sehen Sie die aktuelle Akkuspannung und die bereits
2 Entladen entnommene Kapazitat in mAh. Dieser Vorgang dauert an, bis die

249V 176 mAh ‘ Entladeschlu3spannung erreicht ist. Zur Not kénnen Sie den Test
abbrechen, indem Sie 'Mode' etwas langer betatigen. Nach dem Abbrechen
sollten Sie das Gerat unbedingt ausreichend lange laden, bevor Sie es
wieder einsetzen.

Nach dem Entladevorgang erfolgt ein abschlieRender Ladevorgang, Sie sehen abwechselnd z.B.
diese Anzeigen:

3. Laden ‘ Hier werden Sie lber die verbleibende Restdauer des erneuten
Noch 827 Minuten Ladevorganges informiert. Insgesamt sind wieder 14 h erforderlich.

3. Laden ‘ In der unteren Zeile wird lhnen neben der aktuellen Akkuspannung die bei
24.1V 1.847 mAh der Messung entnommene Kapazitat in mAh angezeigt.

Auch den abschlieRenden Ladevorgang kénnen Sie mit ‘Mode' abbrechen, sind dann aber selbst dafir
verantwortlich, dafd der Akku noch ausreichend geladen wird. Sie gelangen direkt in das Untermendi.

Wenn Sie nicht abbrechen, sehen Sie nach dem Ladevorgang z.B. diese Anzeige:

4. Fertig In der unteren Zeile wird Ihnen das Mef3ergebnis in Prozent und die bei der

93% 1.847 mAh Messung entnommene Kapazitat in mAh angezeigt. Zugleich ertdnt ein
akustisches Signal, welches Sie darauf aufmerksam machen soll, daf3 der
Test abgeschlossen ist.

Der Prozentwert soll Ihnen helfen das Ergebnis besser beurteilen zu kénnen. 100% entsprechen
2.000 mAh, der Nennwert der Kapazitat fir den verwendeten Akku. Ergebnisse tiber 100% sind auch
maglich.

Akkus, die mehr als 75% erreichen (Uber 1.500 mAh) sind als gut einzustufen.
Bei einem Ergebnis zwischen 60 und 75% (zwischen 1.200 und 1.500 mAh) sollten Sie den Akku
demnachst erneuern lassen. Bei Werten unter 60% sollten Sie dringend den Akku tauschen lassen.

Hat der Akku schlechte Werte, ist ein Betrieb normalerweise noch mdéglich. Die geringe Kapazitat hat
eine verkirzte Betriebszeit zur Folge. In manchen Féllen kann auch die Zindleistung abnehmen,
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wenn der Innenwiderstand des Akkus angestiegen ist. Bevor Sie das Gerat noch einsetzen, sollten
Sie auch den Parameter "Akkuleistung" im Hauptmeni beobachten.
Sinnvoll ist es, zwei bis vier Akkumessungen jahrlich durchzufihren. Da es sich bei einer Messung um
einen Vollzyklus handelt, werden etwas trdge gewordene Akkus wieder aktiviert. Mehrere Messungen
nacheinander kdnnen durchaus zu einer Kapazitatssteigerung fihren.

Zu haufige Messungen fuhren aber eher zu einer verfriihten Alterung.

Es gibt zwei Moglichkeiten, warum die Messung abgebrochen worden ist:

Abbruch: keine Die Ladespannung ist unzuldssig lange ausgefallen. Um Schaden zu

Ladespannung vermeiden hat das Gerét die Messung abgebrochen. Entweder wurden
Verbindungen getrennt oder es gab einen Netzstromausfall. Stellen Sie die
Versorgung sicher und starten Sie den Test erneut. Bei schlechten
Stromnetzen sollten Sie eine USV (= Unterbrechungsfreie
Stromversorgung) vorschalten.

Abbruch durch ‘ Jemand hat die Messung vorzeitig beendet.
Benutzer

Wenn wahrend des ersten Ladevorganges oder des Entladevorganges die Ladespannung ausfallt,
horen Sie zunéchst ein akustisches Signal. Dauert die Unterbrechung zu lange, beendet das Gerat die
Messung, um Schaden zu verhindern. Wenn Sie keine USV (= Unterbrechungsfreie Stromversorgung)
einsetzen, sollten Sie ab und an nachsehen, ob alles in Ordnung ist.

Es kann auch sein, daR sich das Geréat vollstandig ausgeschaltet hat, namlich wenn wahrend der
Messung die EntladeschluBspannung unterschritten worden ist, weil keine Ladespannung zur
Verfligung stand. Laden Sie das Geréat in diesem Fall mindestens 14 h lang.

Hinweis: Wahrend der Akkumessung ist das Display konstant beleuchtet. Dies ist erforderlich, um
sicherzustellen, dass der Stromverbrauch nicht wegen der Beleuchtung unterschiedlich ist.

16.2.21. Der Menupunkt "Untermeni sperren

Hier haben Sie die Mdglichkeit, das Untermeni zu sperren. Dies kann nitzlich sein, um die Bedienung
fur ungetbtes Personal zu vereinfachen.

Untermenii | Ja Mit "Up" sperren Sie das Untermeni. Mit "Down" oder "Mode" verlassen Sie
sperren? |Nein diesen Menupunkt ohne das Untermeni zu sperren.

Wie Sie das Untermeni entsperren kdnnen wird zu Beginn des Abschnitts "Untermend" beschrieben.

Nach dem Verlassen dieses Menupunktes gelangen Sie zuriick zum Hauptmendi.
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17. Stepfunktion (optional)

Die Stepfunktion kommt insbesondere dann zum Einsatz, wenn Ziindungen mit extrem kurzen
Abstéanden erfolgen. Durch die hohe Aufldsung der Zeiteinstellung eignet sich dieser Stepper z.B.
besonders fir die Realisierung von beschleunigten Steppsequenzen.

Viele Einsatzmdglichkeiten gibt es bei Musikfeuerwerken und im SFX-Bereich.

Ob ein Gerat mit dieser Funktion ausgestattet ist, sehen Sie unmittelbar nach dem Einschalten des
Gerates. Falls ein Gerat mit der Stepfunktion ausgestattet ist, sehen Sie "S" unten rechts im Display
stehen.

Nachfolgend méchten wir Ihnen die prinzipielle Funktionsweise erlautern.

Im Gegensatz zu den Stepfunktionen der Gerate PFE Profi 3/10 Outputs ist diese Erweiterung etwas
anders aufgebaut, wodurch sich aber eine vollkommen neue Flexibilitat eroffnet.

Jedem Ziindausgang laRt sich eine Stepwartezeit zuweisen. Diese Zeit wartet das Gerét nach der
Zindung des programmierten Kanals ab, bis dann die tatsachliche Ziindung des Ausgangs erfolgt.
Diese Verzdgerung wird auch als "Delay" bezeichnet.

Wenn Sie zum Beispiel eine Stepziindung von finf Ausgangen mit einem Zeitabstand von einer
Sekunde realisieren mdchten, programmieren Sie funf beliebige Ausgange des Gerétes mit dem
gleichen Zindkanal. Die Ziindung dieses Kanals wird spater den Stepvorgang auslosen. Den ersten
der Ausgéange programmieren Sie auf ein Delay von 0,00s, damit dieser sofort ziindet.

Den nachsten auf 1,00s, den folgenden auf 2,00s usw. bis zum fiinften Ausgang, den Sie auf ein
Delay von 4,00s einstellen. Nach der Ziindung des programmierten Kanals zlindet der erste Ausgang
sofort und die anderen vier folgen im Sekundentakt.

Programmiert wird immer die absolute Zeit von der urspringlichen Auslésung des Stepvorganges bis
zur eigentlichen Ziindung des Ausganges.

Grundsatzlich ist es vollkommen egal, welche Ausgange Sie zum Steppen verwenden. Diese missen
nicht nebeneinander liegen. AuRerdem kénnen Sie beliebig viele Stepvorgénge gleichzeitig ablaufen
lassen.

Eine beschleunigte Stepsequenz erreichen Sie, indem Sie den Zeitabstand immer weiter verringern.
Dieses Beispiel zeigt eine solche Programmierung mit zehn Ausgangen:

Output Nr.: | Programmierter Programmiertes Verzégerung zwischen dieser und der
Zindkanal: Step-Delay: folgenden Ziindung:

71 34 0,00s 1,00s

72 34 1,00s 0,90s

73 34 1,90s 0,80s

74 34 2,70s 0,70 s

75 34 3,40s 0,60s

76 34 4,00s 0,50s

77 34 4,50s 0,40s

78 34 4,90s 0,30s

79 34 5,20s 0,20s

80 34 5,40s

Mit jeder neuen Ziindung verringert sich bei diesem Beispiel der Abstand zur nachsten um 0,10s.

Die Ausgange 1-70 und 81-100 stehen fir jede andere Art der Programmierung, also konventionell
oder mit Stepfunktion, zur Verfiigung.

Die geschickte Programmierung ermoglicht das Aufteilen eines Stepvorganges Uber viele andere
Gerate. Der Zindkanal zum Aktivieren der Stepsequenz ist tiberall der gleiche, die Step-Delay-Zeit
bestimmt die zeitliche Komponente.
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Theoretisch kénnen bis zu 100 voneinander unabhéngige Stepvorgange in diesem Gerat gleichzeitig
ablaufen. Wenn diese Programmierung fir Sie zunachst ungewodhnlich ist, so stellen Sie sich einfach
vor, daf3 jeder Ausgang fir sich einen Countdown hat (0,00 bis 99,99 Sekunden), der zum Zeitpunkt
der Ziindung des Ziindkanals mit dem von lhnen eingestellten Wert gestartet wird. Erst wenn diese
Zeit abgelaufen ist erfolgt die eigentliche Ziindung des Ausganges.

Bevor Sie mit dem Programmieren einer umfangreichen Stepabfolge beginnen, sollten Sie vorher eine
Programmiertabelle erstellen. Nach der Programmierung der Parameter kénnen Sie eine Testziindung
starten und Uber die roten LEDs den Stepvorgang verfolgen. Beachten Sie hierbei, daf3 fur den Test
keine Anzinder angeschlossen sein durfen, weil diese sonst ausgeltst werden.

Hinweis: Um Verkabelungsaufwand zu minimieren, macht es durchaus Sinn, einen Stepvorgang uber
viele Gerate an unterschiedlichen Positionen aufzuteilen. Dabei kann es vorkommen, dal} fur einen
Stepvorgang je Gerat nur ein Ausgang verwendet wird, wie in diesem Beispiel:

Gerat 1; Output Nr. 12 = Zindkanal 72; Delay: 0.00s
Gerat 2; Output Nr. 43 = Zindkanal 72; Delay: 0.05s
Gerat 3; Output Nr. 39 = Zindkanal 72; Delay: 0.10s
Gerat 4; Output Nr. 81 = Zindkanal 72; Delay: 0.15s
Gerat 5; Output Nr 2 = Zindkanal 72; Delay: 0.20s
Gerét 6; Output Nr. 7 = Ziundkanal 72; Delay: 0.25s
Gerat 7; Output Nr. 95 = Zindkanal 72; Delay: 0.30s
Gerat 8; Output Nr. 1 = Zindkanal 72; Delay: 0.35s

In diesem Fall handelt es sich um einen Stepvorgang mit 8 Zindungen mit einem gleichmaRigen
Abstand von 50 Millisekunden (= 0.05s).

Welchen Ausgang Sie jeweils verwenden, ist vollkommen egal. Entscheidend ist nur der gleiche
Zindkanal und die dementsprechend sinnvolle Programmierung der Delay-Werte.

Der Vorteil bei dieser Programmierung ist, dal3 die Gerate auch weit auseinander z.B. auf Pontons
aufgebaut sein kdnnen und doch eine gemeinsame Stepsequenz ausfihren.

Hinweis: Wenn Sie im Menu die Funktion "Kanale fortlaufend programmieren” auswahlen, dann
werden bei der Programmierung alle Delay-Werte auf 0.00s zuriickgesetzt. Deshalb sehen Sie nach
diesem Vorgang diese Anzeige:

Hinweis: Delays
jetzt alle 0.00!

Hinweis: Die Editierung aller relevanten Parameter (Ziindkanéle und Delaywerte) kann entweder
direkt am Gerat oder mittels der Fernzugriffe auch vom Controller PFC Advanced aus erfolgen.
Zusatzlich kénnen Sie diese Parameter per Funk mit einem PC und dem USB-Modem editieren, wenn
Sie unsere Choreographiesoftware PYROTEC Composer verwenden.
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18. Terminalfunktion (optional)

Die Terminalfunktion kommt immer dann zum Einsatz, wenn Outputs mehrfach angesteuert werden
sollen oder wenn Sie die Ziinddauer genau einstellen méchten. Typische Anwendungen sind die
Ansteuerung von Magnetventilen, Gasflammen, CO2-Jets, Nebelmaschinen oder sonstigen
Effektgeraten.

Ob ein Gerat mit dieser Funktion ausgestattet ist, sehen Sie unmittelbar nach dem Einschalten des
Gerates. Falls ein Gerat mit der Terminalfunktion ausgestattet ist, sehen Sie "T" unten rechts im
Display stehen.

Die Terminalfunktion ermdglicht die Programmierung mehrerer Ziindkanéle auf einen Output. Maximal
kénnen alle 999 Ziundkanéle programmiert werden.

Die Funktion ist nur in der Betriebsart '10 Outputs' verfligbar. Sobald Sie in den Matrix-Modus
wechseln, wird eine Terminalprogrammierung ignoriert. Wechseln Sie zuriick zur Standardbetriebsart,
ist die Terminalfunktion wieder aktiv.

Alle 10 Outputs sind terminalféhig, wodurch sich eine Maximalanzahl von 9.990 Ansteuerungen pro
Gerat ergibt.

Fur jede Ansteuerung &Rt sich eine Ziinddauer von 0,1 bis 25,0 Sekunden mit einer Auflésung von
0,1 Sekunde programmieren. Fir diese Zeit liegt spater Ziindspannung (24V) am Ausgang an. Dies ist
z.B. fur Gasflammen wichtig, um mit unterschiedlich langen Ansteuerzeiten verschiedene Effekte
erzielen zu kénnen.

Die Terminalfunktion kann nur unmittelbar am Empfanger programmiert werden.

18.1. Das Meniu Terminalprogrammierung

Sofern das Gerat mit dieser Funktion ausgestattet ist, sehen Sie hach dem Hauptmenipunkt
Kanalprogrammierung den Menueinstieg zur Terminalfunktion.

Indem Sie die Sensorfelder "Up" und "Down" aktivieren, kdnnen Sie eine Auswahl zwischen folgenden
Mdglichkeiten treffen:

Terminalprogrammierung: Nicht &ndern / Editieren / 1 Output I6schen / Alle I6schen

18.1.1. Der Menupunkt "Terminalprogrammierung: Nich  t &ndern"

Terminalprogr.: Wenn Sie hier "Mode" betétigen, verlassen Sie die

Nicht andern Terminalprogrammierung ohne die Parameter verandert zu haben.
Benutzen Sie diese Auswahl auch zum Verlassen der
Terminalprogrammierung, nachdem Sie zuvor eine andere Auswahl
getroffen haben.
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18.1.2. Der Menupunkt "Terminalprogrammierung: Edit  ieren"

Wenn Sie hier "Mode" aktivieren, gelangen Sie zum Editiermeni der

Terminalprogr.: ‘

Editieren Terminalprogrammierung.

Editieren: ‘ Mit "Up" und "Down" kdnnen Sie den Ausgang auswahlen, dessen

Output 1 4 Programmierung Sie bearbeiten mdchten. Die zugehdrige Output-LED
leuchtet rot auf, solange Sie sich im Editiermeni befinden. Betéatigen Sie
"Mode", nachdem Sie lhre Auswahl getroffen haben.

Output: 8 In diesem Beispiel sehen Sie, dal3 Output 8 ausgewahlt worden ist.

C17% -—-s In der unteren Zeile sehen Sie den Ziundkanal und die Zeitdauer in

Sekunden. Nach dem Léschen sind keinerlei Zeiten programmiert. In
diesem Fall wird "---s" angezeigt. Dies bedeutet, dal3 bei diesem Ziindkanal
keine Terminalziindung, also keine Output-Ansteuerung, erfolgt.

Beispiel: Nehmen wir an, Sie mdchten an Output 8 ein Magnetventil ansteuern.
Mit Ziindung von Zindkanal 7 soll es 1,2 Sekunden, mit Ziindkanal 19 soll es 0,5 Sekunden und mit
Zindkanal 24 soll es 14,5 Sekunden angesteuert werden.

Output: 8 Um dies zu erreichen, wahlen Sie zuerst "Editieren: Output 8" und dann

C77% s wahlen Sie den Ziundkanal 7 aus. Der Doppelpfeil steht neben der
Kanalanzeige. Mit "Up" und "Down" kénnen Sie zu den belegenden Kanal
wahlen, in diesem Beispiel 7.

Output: 8 ‘ Mit jeder kurzen Betatigung von "Mode" springt der Doppelpfeil zum

C7T: s s anderen Einstellparameter. Betatigen Sie also einmal kurz "Mode" um eine
Zinddauer einzugeben.

Output: 8 ‘ Hier wurde die Zinddauer 1,2 Sekunden eingegeben. Nach der Ziindung

C7T: 1.2s s von Zindkanal 7 wird an diesem Gerat der Output 8 fur 1,2 Sekunden
Zundspannung fuhren. Betétigen Sie kurz "Mode" um den nachsten zu
programmierenden Zindkanal auswahlen zu kénnen.

Output: 8 Der Doppelpfeil zeigt an, dal3 Sie den Zindkanal verandern kénnen.

CcC87%: --s Mit jedem Wechsel vom Parameter Zeit zum Parameter Zindkanal wird der
Zindkanal automatisch um 1 erhéht. Bei der Programmierung von
aufeinander folgenden Zindkanalen spart dies das manuelle Erhéhen mit
einer Betatigung von "Up". Wahlen Sie mit "Up" und "Down" den n&chsten
zu belegenden Kanal aus.

Output: 8 Im oben angefiihrten Beispiel ist dies Ziindkanal 19. Betatigen Sie nur kurz

C19 &: ---s "Mode" um eine Zeit einstellen zu kénnen.

Output: 8 Jetzt kdnnen Sie die gewiinschte Zuinddauer einstellen.

C19 T: ---s 4

Output: 8 Nachdem Sie die Zeit eingestellt haben, betétigen Sie kurz "Mode", um den

C19 T: 0.5s 4 Zundkanal verandern zu kénnen.

Output: 8 Wieder erhoht das Geréat automatisch den Zindkanal um 1. Betétigen Sie

C20 4: ---s "Up" und "Down", bis der nachste gewiinschte Zundkanal angezeigt wird.

Output: 8 Durch eine kurze "Mode"-Betétigung kénnen Sie wieder zur Einstellung des

C24 : s Parameters Ziinddauer gelangen.

Output: 8 Stellen Sie nun erneut die gewiinschte Ansteuerzeit ein.

C24 T: --s 4
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Output: 8 Nachdem Sie alle Eingaben zu diesem Output gemacht haben, gelangen
C24 T:14.5s 4 Sie zurtick zum Terminalmend, indem Sie "Mode" etwas langer betatigen.

Sie kdnnen anschlieBend im Meni unter Editieren einen anderen Output auswahlen und ebenfalls
Zindzeiten bei den erforderlichen Ziindkanalen programmieren.

Durch langeres Aktivieren der Sensorfelder "Up" und "Down" kénnen Sie den jeweiligen Parameter
sehr rasch verandern.

Sobald Sie das Hauptmeni beenden und sich das Geréat im Empfangsmodus befindet sehen Sie, dal3
die LEDs aller Outputs mit einer Terminalprogrammierung immer wieder gelb aufblitzen. Damit sehen
Sie auf einen Blick, ob eine Terminalprogrammierung aktiv ist.

18.1.2.1. Die Terminalprogrammierung "O —I" oder "Output Ein"

Um einen Output dauerhaft einzuschalten gibt es beim Parameter Ansteuerzeit die
Programmiermaoglichkeit "0—1". D.h. wenn Ziindkanale empfangen werden, die mit dieser Einstellung
in der Terminalfunktion programmiert worden sind, wird der betreffende Output dauerhaft angesteuert.

Output: 5 In diesem Fall wird Output 5 bei der Ziindung von Kanal 46 dauerhaft
C46 T: Ol > 4 aktiviert.

Sie erreichen diese spezielle Programmierung, indem Sie beim Parameter Zinddauer bei "---s" zwei
Mal kurz "Down" aktivieren oder bei "25,0s" ein Mal "Up" aktivieren.

Sobald ein Output aktiviert wurde, wird dieser bei folgenden Ereignissen ausgeschaltet:

- beim Aufruf des Hauptmenus

- beim Empfang eines Ziindkanals, der in der Terminalfunktion auf diesem Output mit der Funktion
"I->0" programmiert worden ist

- beim Empfang eines Ziindkanals, der in der Terminalfunktion auf diesem Output mit einer
Ansteuerzeit programmiert worden ist, aber erst nachdem genau diese Zeit abgelaufen ist

- beim Ausschalten des Zindmodus (Befehl "Ziindmodus Aus")

18.1.2.2. Die Terminalprogrammierung "I —>0O" oder "Output Aus"

Um einen Output sofort auszuschalten, der zuvor mit oben beschriebener Funktion eingeschaltet
worden ist oder der aufgrund einer ablaufenden Ansteuerzeit noch aktiviert ist, kann die
Programmierung "I-0" verwendet werden. D.h. wenn Ziindkanale empfangen werden, die mit dieser
Einstellung in der Terminalfunktion programmiert worden sind, wird der betreffende Output unmittelbar
ausgeschaltet.

Output: 5 In diesem Fall wird Output 5 bei der Ziindung von Kanal 53 ausgeschaltet.
C53T: 10 ~» 4

Sie erreichen diese spezielle Programmierung, indem Sie beim Parameter Zinddauer bei "---" ein Mal

kurz "Down" aktivieren oder bei "25,0s" zwei ein Mal "Up" aktivieren.

Hinweis: Es ist jederzeit méglich, mehrere Ein/Aus-Funktionen bei beliebig vielen Ausgéngen und mit
beliebig vielen Ziindkanalen zu kombinieren.



40

Zum Beispiel kénnten Sie diese Lésung realisieren:
Zindkanal 1 = Output 1: Ein

Zindkanal 2 = Output 2: Ein

Zindkanal 3 = Output 3: Ein

Zindkanal 4 = Output 4: Ein

Zindkanal 5 = Output 5: Ein

Zundkanal 11 = Output 1: Aus

Zundkanal 12 = Output 2: Aus

Zundkanal 13 = Output 3: Aus

Zundkanal 14 = Output 4: Aus

Zundkanal 15 = Output 5: Aus

Zindkanal 21 = alle Outputs von 1-5: Ein
Zindkanal 22 = alle Outputs von 1-5: Aus

18.1.3. Der Menupunkt "Terminalprogrammierung: 1 Ou

Terminalprogr.:
1 Outp. l6schen

Sind Sie | Ja
sicher? |Nein

Bitte
warten...

Der Speicher
wurde geldscht!

18.1.4. Der Menupunkt "Terminalprogrammierung: Alle

Terminalprogr.:
Alle I6schen

Sind Sie | Ja
sicher? |Nein

Bitte
warten...

Der Speicher
wurde geldscht!

tp. [6schen”

Mit dieser Funktion werden alle eventuell programmierten Zeiten und alle
Ein- bzw. Aus-Funktionen eines bestimmten Outputs geléscht.

Mit einer Betatigung von "Mode" gelangen Sie zu einer Sicherheitsabfrage
und kénnen den Léschvorgang mit "Up" starten.

Der Loschvorgang bendtigt eine kurze Zeit. Wahrenddessen sehen Sie
diese Anzeige.

Nach dem Ldschvorgang erhalten Sie diese Fertigmeldung. AnschlieBend
kehrt das Gerét automatisch in das Meni der Terminalprogrammierung
zurtick.

[6schen”

Mit dieser Funktion werden alle eventuell programmierten Zeiten und alle
Ein- bzw. Aus-Funktionen aller Outputs geldscht.

Mit einer Betatigung von "Mode" gelangen Sie zu einer Sicherheitsabfrage
und kénnen den Léschvorgang mit "Up" starten.

Der Léschvorgang bendétigt einige Sekunden Zeit. Wahrenddessen sehen
Sie diese Anzeige.

Nach dem Ldschvorgang erhalten Sie diese Fertigmeldung. Anschlielend
kehrt das Gerét automatisch in das Menu der Terminalprogrammierung
zurtick.
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18.2. Anzeige der Terminalprogrammierung

Sobald mindestens ein Terminalereignis programmiert worden ist, blitzt die zugehdrige Output-LED im
Empfangsmodus gelb auf. Dies dient in erster Linie als Information und auch als Warnung, damit
andere Benutzer aufmerksam gemacht werden, daf3 eine Ziindung durch die Terminalfunktion
erfolgen kann.

Durch die vielen méglichen Ansteuerungen ist es nicht leicht festzustellen, ob nicht doch ein
Terminalereignis programmiert worden ist. Wenn Sie das gelbe Blitzen der Output-LEDs nicht sehen,
wissen Sie, dal3 keine Terminalprogrammierung vorliegt.

Hinweis: Bei Fernzugriffen wird lhnen auch auf dem Display des Controllers PFC Advanced oder des
PC, wenn Sie das USB-Funkmodem nutzen, ob ein Gerat mit der Terminal-Funktion ausgestattet ist
und eine Programmierung gerade aktiv ist.

18.3. Verhalten der Outputs beim Zusammentreffenvo n
Terminalziindungen und konventionellen Zind  ungen auf
einen Output

Die Terminalprogrammierung ist eine weitere Variante der Kanalzuweisung.

Grundsatzlich 1aRt sich ein Output stets von beiden Programmierungen ansteuern. Beide
Ansteuervarianten laufen gewissermaf3en zusammen.

Zur besseren Ubersicht sollten Sie es generell verm  eiden beide Programmiervarianten beim
selben Ziindkanal und Output zu verwenden.

Wenn Zindungen durch konventionelle Kanalprogrammierung und Terminalprogrammierung
zusammentreffen, ist grundsétzlich das letztere Ereignis maf3geblich.

Beispiele fur nacheinander eintreffende Befehle:

Der Output ist aufgrund einer konventionellen Ziindung gerade aktiv. Eine Terminalziindung trifft fir
diesen Output ein. Ergebnis: Der Output wird nach der in der Terminalfunktion programmierten Zeit
abgeschaltet.

Ein Output ist aufgrund einer Terminalziindung aktiv. Eine konventionelle Ziindung trifft ein. Ergebnis:
Der Output wird nach Ablauf der Standardziinddauer von 2,6 Sekunden abgeschaltet. Wenn der
Output mit der 'Ein'-Funktion aktiviert worden ist, wird dieser ebenfalls nach dieser Zeit ausgeschaltet.

Ein Output ist aufgrund einer konventionellen Ziindung gerade aktiv. Eine Terminalziindung mit dem
Befehl 'Aus' trifft ein. Ergebnis: Der Output wird sofort ausgeschaltet.

Ein Output ist aufgrund einer konventionellen Ziindung gerade aktiv. Eine Terminalziindung mit dem
Befehl 'Ein' trifft ein. Ergebnis: Der Output wird dauerhaft eingeschaltet.

Beispiele fir gleichzeitig eintreffende Befehle:

Ein Output ist ausgeschaltet. Es treffen gleichzeitig diese zwei Befehle ein: eine konventionelle
Ziundung und eine Terminalziindung. Das passiert, wenn ein Ziindkanal sowohl in der
Kanalprogrammierung und in der Terminalprogrammierung auf den gleichen Output programmiert
worden ist.
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Ergebnisse:

- Wenn bei der Terminalziindung eine Ziinddauer (0,1 bis 25,0 Sekunden) programmiert worden ist,
setzt sich die Terminalziindung durch. Diese bestimmt die Ziinddauer. Eine eventuell programmiert
Step-Delayzeit wird ignoriert.

- Falls die Funktionen 'Ein' programmiert worden sind, setzt sich die konventionelle
Zundung mit der Standardzinddauer von 2,6 Sekunden durch, ein eventuelles Step-Delay wird aber
technisch bedingt ignoriert.

- Falls die Funktion 'Aus' programmiert worden sind, setzt sich die konventionelle
Zindung durch. Eventuelle Delayzeiten werden beriicksichtigt.

18.4. Verhalten der Outputs beim Eintreffen von meh  reren
Terminalziindungen nacheinander

Hier gilt wieder, dafl3 immer der zuletzt eingetroffene Ziindbefehl maRgeblich ist. D.h. durch weitere
Terminalziindungen kann die Ziinddauer verkiirzt oder verlangert werden, obwohl der bestimmte
Output bereits aktiviert ist.

18.5. Befehl "Zindmodus Aus" bei Terminalziindungen

Wird der Zindmodus ausgeschaltet, werden auch durch Terminal-Ziindungen eventuell aktivierte
Outputs ausgeschaltet, sofern sich der Empfénger in Reichweite befindet.

19. Zindverhalten und Zindleistung

Allgemeines:

Die zindenergie wird direkt den Akkus entnommen. Dadurch ist das Geréat in der Lage Dauerstrome
z.B. zur direkten Ansteuerung von Magnetventilen zu liefern. Die Ziindspannung betragt 24V. Der
Maximale Dauerstrom betragt 17A (Spitzenstrom 50A). Die Ausgange sind kurzschluf3fest und kénnen
nicht durch Uberlast beschadigt werden.

In Europa werden Uberwiegend diese beiden Anziinder-Typen eingesetzt: Typ 'A' mit einem
Auslésestrom von 0,8 Ampere und Typ 'U' mit einen Auslésestrom von 1,5 Ampere.

Serienschaltung:

In Serienschaltung kdnnen zu einem Zeitpunkt maximal 14 Anziinder ausgeltst werden. Dabei ist es
egal, ob es sich um Anziinder des Typs 'A’' oder 'U' handelt. Wir empfehlen die Messung des
Widerstandswertes durch das Gerét und die Beurteilung der Zundféhigkeit mittels Grenzwiderstand.
Sehen Sie hierzu die Erlauterungen bei der Beschreibung des Menupunktes "Durchgangs- und
Programmierungs-Test".

Bei der Serienschaltung sollten Sie darauf achten, daf3 nur Zinder des gleichen Fabrikats in einer
Schaltung verwendet werden.
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Parallelschaltung:

In Parallelschaltung kdnnen maximal 20 Anziinder des Typs 'A' oder 10 Anziinder des Typs 'U’
ausgeltst werden. Die Beurteilung der Zindfahigkeit mittels Grenzwiderstand ist nicht méglich. Wenn
Sie die einzelnen Zindleitungen nicht am Gerat anschlieBen sondern liber eine Sammelleitung, dann
sollten Sie auf ausreichende Kabelquerschnitte achten.

Mischung aus Serien- und Parallelschaltung:

Normalerweise sollten Sie diese beiden Schaltungsvarianten nicht mischen, denn die Beurteilung der
Zindfahigkeit ist schwierig.

Fur den Fall, daR3 Sie besonders viele Anziinder gleichzeitig ziinden méchten, kénnen Sie bis zu 20
Serienschaltungen (mit je 14 Anziindern in Reihe) parallel an einen Output anschlieRen. Wichtig ist,
daf die Serienketten ungefahr den gleichen Widerstand haben, also auch ungefahr gleich viele
Anziinder. Zu einem Zeitpunkt kénnen so bis zu 280 Anziinder gleichzeitig ausgeldst werden.

In der Betriebsart "10 Outputs" lassen sich auf diese Weise mit den 10 Ausgangen innerhalb von einer
Zehntelsekunde 2.800 Anziinder auslésen. Die einzelnen Ziindungen missen Sie mittels Stepfunktion
um mindestens je 0,01 Sekunde verzdgern.

Falls Sie mit der Matrix mit 100 Outputs arbeiten, kdnnen Sie bis zu 28.000 Zunder innerhalb einer
Sekunde auslésen (280 Anziinder je Ausgang in 20 Serienketten zu je 14 Anziinder). Hierzu reicht es
aus, die Ausgénge auf den gleichen Ziindkanal zu programmieren. Das Gerat erkennt die
Doppelbelegung und steuert die Ausgange nacheinander mit einem Abstand von 0,01 Sekunde an.
Die groRtmogliche Anzahl an Anziindern bei bestmdglicher Uberpriifbarkeit erreichen Sie, indem Sie
an jedem Matrix-Ausgang eine Serienschaltung mit 14 Anziindern anschliel3en. Innerhalb einer
Sekunde lassen sich so 1.400 Anziinder auslésen.

Zunddauer:

In der Betriebsart "10 Outputs" werden die Ausgange fiir ca. 2,6 Sekunden aktiviert.
In dieser Zeit leuchtet die zugehorige LED rot auf.

Wenn Sie andere oder mehrere unterschiedliche Ziindzeiten und Aktivierungen bendtigen, erreichen
Sie dies mit der Terminalfunktion.

In der Betriebsart "Matrix 100 Outputs" ist beim Zinden immer nur ein Ausgang aktiv. Eine "neue”
Zundung verursacht das Abschalten des Ausganges der "alten" Ziindung.

20. Anzeigen beim Ziinden

Wurde ein Zundbefehl empfangen zeigt das Gerét dies im Display an:

Feuer Wenn der Kanal 999 auf einen Ausgang programmiert worden ist, wird
Kanal: 999 dieser geziindet. Wurde zusétzlich eine Stepwartezeit (Delay)
programmiert, erfolgt die Ziindung dementsprechend verzdgert.

Zundet das Gerat einen Ausgang, sehen Sie das auch anhand der Multicolor-Anzeigen:
a) Betriebsart "10 Outputs”
Die LEDs der aktivierten Ausgéange leuchten rot auf.

Falls das Masseverhalten "gemeinsame Masse" programmiert worden ist, leuchten bei allen anderen
Ausgangen die LEDs blau auf, als Zeichen daftir, daf3 die zugehérigen Minusklemmen Masse fiihren.
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b) Betriebsart "Matrix 100 Outputs"

Die 100 Ausgéange entstehen durch unterschiedliche Kombinationen aus zehn Plus- und zehn
Masseleitungen. Beim Ziinden sehen Sie, welche Klemme Plus fihrt (leuchtet rot) und welche
Klemme Minus fihrt (leuchtet blau). Die LEDs kdnnen Sie auch durch die zehn Bohrungen des Matrix-
Moduls ablesen.

Wenn zwei gegeniberliegende Klemmen aktiviert worden sind, erscheint durch die Mischung der
beiden Farben ein Leuchten in der Mischfarbe Magenta.

Der aktuell angesprochene Ausgang auf dem Matrix-Modul leuchtet ebenfalls auf.

Die LED auf dem Matrix-Modul ist parallel zu den Ausgangsklemmen angeschlossen. Voraussetzung
fur ein Aufleuchten ist, daR die Klemme nicht kurzgeschlossen ist. Sind Anziinder angeschlossen
leuchtet die LED in jedem Fall unmittelbar nach der Ziindung der Anordnung. Falls mehrere Ausgéange
auf einer Matrix auf den gleichen Zindkanal programmiert worden sind, werden diese von Empfanger
im Abstand von 0,01 Sekunde nacheinander geziindet.

21. Die Funktion "Ereignisspeicher"

Das Gerét verfugt Gber einen sogenannten Ereignisspeicher. Dieser wird grundsatzlich nach jedem
Einschalten geloscht. Sobald eine Zindung erfolgt, wird dieses Ereignis im Speicher abgelegt. Sie
kénnen dadurch nach der Show feststellen, welche Ausgange das Gerét geziindet hat.

Das "F" neben der Widerstandsanzeige bedeutet, dafl3 dieser Ausgang seit
dem Einschalten des Gerates mindestens einmal geziindet hat.

Outp. 74 : €188
[-- JFD: 0.00s

Outp. 46 : @215 ‘ Das "S" steht firr "Stepvorgang". Diese Anzeige erfolgt, wenn ein

[14 18 D: 7.50s Stepvorgang gestartet worden ist, der Ausgang aber nicht geziindet hat,
weil entweder das Menl aufgerufen wurde oder der "Zindmodus" vor dem
Ablaufen der Zeit am Controller abgeschaltet worden ist.

Outp. 95 : @381 ‘ Das "x" bedeutet, daf3 die Gefahrenzone, welche dem Gerét zugewiesen
[2]Dx0.00s worden ist, abgeschaltet worden ist. Alle Ausgénge, welche nicht vorher
schon mit "F" fur "Feuer" oder "S" fir "Stepvorgang gestartet"
gekennzeichnet sind, werden in diesem Fall mit "x" beschrieben.

Diese niitzliche Funktion soll Ihnen bei der Fehlersuche behilflich sein, um die Ursache bei einer nicht
erfolgten Ziindung einzugrenzen.

Wenn Sie den Speicher zurlicksetzen mochten, miissen Sie nur das Gerét kurz aus- und danach
wieder einschalten.

Hinweis: Sie kénnen sich den Inhalt des Ereignisspeichers auch per Fernabfrage mit dem PFC
Advanced anzeigen lassen.
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22. Aufstecken und Verwendung des Matrix-Moduls

Sobald Sie die Betriebsart auf "Matrix 100 Outputs” eingestellt haben, sollten Sie das Modul
aufstecken.

Das Modul wird senkrecht, gleichmaf3ig und vollstandig in die Klemmen des Empféngers gesteckt.
Dabei ist wichtig, daR das Modul ohne Versatz und richtig eingesteckt wird. Das Modul darf - wenn alle
Stifte gegeniber in den Buchsen stecken - die Antennebuchse nicht abdecken, denn sonst ist es
falsch herum eingesteckt worden.

Wenn Sie die Widerstandsmessungen nutzen mdchten, ist es erforderlich den Ausgang 100 mit einer
KurzschluRbricke zu versehen, damit die Nullpunktkalibrierung erfolgen kann.
Sehen Sie hierzu auch die Hinweise im Abschnitt "Outputprogrammierung - Editierung".

Die Buchsen und Kontakte des Moduls miissen stets sauber sein. Zur Kontaktpflege kann es sinnvoll
sein, die Buchsen einzeln nacheinander mit Kontaktspray auszuspriihen. Halten Sie dabei das Modul
mit den Buchsenoffnungen nach unten, damit die Flissigkeit abtropfen kann.

Zum Testen der korrekten Funktion des Matrix-Moduls programmieren Sie die Ausgange auf die
Kanale 1 bis 100. Hierzu kénnen Sie die Funktion "Kanéle numerisch fortlaufend programmieren”
verwenden. Zinden Sie dann nacheinander alle Outputs, nattrlich ohne Anziinder etc. an diesem
oder an anderen Geraten angeschlossen zu haben. Zu keinem Zeitpunkt darf mehr als eine LED am
Matrix-Modul aufleuchten.

23. Entfernen des Matrix-Moduls

Sie entfernen das Modul am einfachsten, indem Sie es wechselseitig an den beiden Stirnseiten leicht
anheben und vorsichtig aushebeln. Sie kénnen dazu die Handrticken auf der Oberseite des
Empfangers aufliegen lassen und mit den Fingern gegen die Unterseite des Moduls drucken.
Achtung: Beim Entfernen sollten Sie besonders darauf achten, daf3 die Kontaktstifte nicht verkantet
werden oder seitlichen Kraften ausgesetzt werden. Verbogene Stifte konnen Kontaktprobleme zur
Folge haben. In diesem Fall sollten Sie das Modul einschicken, damit neue Stifte eingebaut werden.

Unmittelbar nach dem Entfernen des Moduls sollten Sie die Betriebsart auf "10 Outputs” einstellen.

24. Hinweise zum Gehause

Bei der Herstellung wurden alle Schrauben mit Drehmomentwerkzeugen korrekt angezogen.
Generell sollte das Gehause nur von Hersteller gedffnet werden, da ansonsten nicht sichergestellt ist,
dal das Gerat anschlieRend noch wasserdicht ist.

Durch zu festes Anziehen der Schrauben besteht die Gefahr der Beschadigung der Gewindegénge.

Sollten Sie in Ausnahmefallen selbst am Gehause tatig werden, ist es dringend erforderlich, daR3 die
Schrauben mit einem Drehmoment von 0,55 Nm angezogen werden.
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25. Trocknungsmittel im Geréat
Allgemeine Informationen:

Im Gerat befindet sich ein hermetisch abgeschlossenes Luftvolumen. Damit es bei Abkiihlung des

Gerates nicht zur Bildung von Kondenswasser kommen kann, befindet sich im Gerét eine Packung
Trocknungsmittel, welches die Luft standig trocken héalt. Durch die getrocknete Luft wird langfristig

Korrosion vollstéandig unterbunden und eine sehr lange Lebensdauer erreicht.

Durch Luftaustausch tber die Spezialmembrane, welche fir den Druckausgleich erforderlich ist,
kommt es mit der Zeit zu einer Sattigung des Trocknungsmittels. Generell gilt: Je héher die stdndigen
Temperaturunterschiede und je feuchter die AuRenluft, desto schneller wird das Trocknungsmittel
gesattigt. Erfahrungsgemalf dauert es zwischen ein und drei Jahren bis das Mittel geséattigt ist.

Ob das Trocknungsmittel noch ausreichend gut funktioniert, wird elektronisch Giberwacht.

Im Untermen wird IThnen angezeigt, ob die Luftfeuchte im Gerét in Ordnung ist oder die 30%-Marke
Uberschritten ist. Zudem wird nach dem Einschalten eine Warnmeldung ausgegeben, wenn diese
Luftfeuchte Uberschritten ist. Auch bei Fernabfragen des Gerétes erhalten Sie eine Warnmeldung.
Diese Meldung dient nur lhrer Information. Das Geréat ist dennoch betriebsbereit.

Ein weiterer Vorteil der Luftfeuchteliberwachung ist die Erkennung von Leckagen. Tritt Wasser durch
Beschéadigung in das Gehause ein, wird das Trocknungsmittel sehr rasch gesattigt. Dadurch fallt auf,
daf} die Abdichtung des Gehauses schadhaft ist.

Fuar den Fall, daf? die Luftfeuchte im Gerat erhoht ist, sollten Sie das Gerat zum Hersteller schicken,
um das Trocknungsmittel erneuern zu lassen, es sei denn |hr Geréat verfigt Giber den unten
beschriebenen Umbau, daRR der Anwender das Mittel selbst tauschen kann.

Durch Kunden austauschbares Trockenmittel:

Alle Gerate, die ab Juni 2010 ausgeliefert worden sind,
verfiigen Uber eine Schraube an der rechten Langsseite
des Gehauses. Dahinter befindet sich im Geréateinneren
ein Rohr, das mit Trockenmittel befillt ist. Der Anwender
ist dadurch in der Lage, das Trockenmittel leicht selbst
auszutauschen.

Fur Gerate, welche vorher geliefert worden und tber
diesen Einbau noch nicht verfiigen, bieten wir eine
kostengunstige Nachriistung an.

Wir liefern das Trockenmittel in luftdicht verpackten
Tutchen. Die Fullmenge reicht genau fir ein Gerét aus.
Verwenden Sie ausschlie8lich unser Trockenmittel.

Galaxis Showtechn

Wenn das alte Trockenmittel gesattigt ist, bestellen Sie
sich bitte die erforderliche Menge. Sie kdnnen jederzeit
eine Ubermenge ordern, da es im Prinzip unbegrenzt
lagerfahig ist.

In der Tute befindet sich auch ein Indikatorblatt. Es dient
zur Kontrolle, ob die Verpackung hermetisch dicht ist. Auf
dem Indikatorblatt ist eine Beschreibung zur Auswertung
aufgedruckt.
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Offnen Sie die groRe Schraube an der rechten Gehause-
langsseite mit einem Inbus-Schlissel der Grolie 5.
Entfernen Sie die Schraube und die Kunststoff-Dichtung.

Drehen Sie das Gerat um, so daf} das Trockenmittel
herausrieselt. Halten Sie das Gerat schrag, mit der
Offnung nach unten, damit das alte, geséttigte Mittel
vollstandig aus dem innenliegenden Reservoir entfernt
wird. Bewegen Sie das Gerét hin und her, damit alle Reste
des Granulats vollstéandig herausrieseln. Sie kdnnen das
verbrauchte Trockenmittel mit dem Hausmdll entsorgen
oder wie weiter unten beschrieben regenerieren und
wieder verwenden.

Nun kdnnen Sie das frische Trockenmittel einfillen. Um
diesen Vorgang zu erleichtern, bieten wir einen speziellen
Einfllltrichter als Zubehdr an. Legen Sie das Gerat auf
eine ebene Unterlage mit der Befull6ffnung nach oben.
Danach setzen Sie den Trichter auf die Offnung. Fiillen
Sie nun das neue Trockenmittel langsam in den Trichter.
Wenn Sie das Gerét an der Seite mit der Offnung
anheben, rieselt das Granulat nach und nach in das
innenliegende Rohr. Bewegen Sie das Gerat etwas hin
und her, damit sich das Granulat im Reservoir gleichmaRig
verteilen kann und die vollstandige Menge an
Trockenmittel eingefullt werden kann.

Setzen Sie die Schraube zusammen mit der Dichtung
wieder ein und ziehen Sie diese wieder handfest an.
Achten Sie darauf, daf3 die Dichtflachen sauber sind.

Regenerierung des Trockenmittels:

Anstatt das alte Trockenmittel zu entsorgen kann es auch regeneriert und danach wieder verwendet
werden. Dies ist eigentlich nur interessant, wenn die Versandkosten fiir den Versand von neuem
Trockenmittel zu teuer sind oder der Versand zu lange dauern wirde.

Am besten laf3t sich das Mittel in einem haushaltsiiblichen Backofen regenerieren. Heizen Sie den
Ofen hierzu auf ca. 130 °C auf. Verwenden Sie Ober- und Unterhitze. Verteilen Sie das Mittel
maglichst gleichm&Rig auf einem Backblech. Sie kénnen durchaus grol3ere Mengen, also das
Trockenmittel von mehreren Geréten, auf einmal regenerieren. Sobald der Ofen die eingestellte
Temperatur erreicht hat, schieben Sie das Blech in der Mitte ein und schlie3en die Ofentr.

Mit dem Erhitzen verdampft das Wasser aus dem gesattigten Trockenmittel. Nun ist es wichtig, dal3
die Feuchtigkeit méglichst vollstandig abgeftihrt wird. Deshalb muf? die Tir nach zehn Minuten
gedffnet werden. Bitte beachten Sie dabei, daR die feuchtheil3e Luft aus dem Ofen nach oben steigt.
Gehen Sie also vorsichtig vor und halten Sie nicht das Gesicht Giber die Turéffnung. Schlie3en Sie nun
die Ofentlr und halten diese fir mindestens zehn Minuten geschlossen. Wiederholen Sie den
Vorgang drei bis vier Mal, bis keine Feuchte mehr entweicht und alle Kristalle des Granulats eine
intensive orange Farbung angenommen haben.

Verwenden Sie hitzebestandige Handschuhe und ziehen Sie das Blech aus dem Ofen, um das
erhitzte Trockenmittel aufzufangen und in einen temperaturfesten, luftdicht verschlieBbaren Behéalter
zu fillen. Ideal eignet sich eine kleine Glasflasche mit groRer Einfulléffnung und einem Deckel mit
Dichtung. VerschlieRen Sie den Behélter unmittelbar nach dem Einfiillen des Trocknungsmittels. In
einem luftdicht geschlossenen Behaltnis lasst es sich unbegrenzt lange aufbewahren. Bei Bedarf
kénnen Sie gesattigtes Trockenmittel eines Gerates gegen das regenerierte Mittel ersetzen.

Achtung: Fillen Sie nie erhitztes Trockenmittel direkt in ein Gerét ein. Das innenliegende Reservoir
kénnte dadurch beschadigt werden.
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26. Wasserdichtigkeit

Im Auslieferungszustand ist das Geréat "strahlwasserdicht" nach IP65, kann durch eine kleine
Modifikation zumindest voriibergehend wasserdicht nach IP67 gemacht werden.

Das Gerét kann also z.B. zu Reinigungszwecken jederzeit mit einem leichten Wasserstrahl aus einem
Schlauch abgespritzt werden. Hochdruckreiniger dirfen nicht eingesetzt werden.

Das Gerét erflillt folgende Schutzarten:
a) mit eingebauter Druckausgleichsmembrane: IP65

IP65 bedeutet:
- Vollstéandiger Schutz vor Staubeintritt
- Schutz gegen Strahlwasser

b) wenn statt der Druckausgleichsmembrane eine Schraube mit Dichtung eingesetzt wird: IP67

IP67 bedeutet:
- Vollstéandiger Schutz vor Staubeintritt
- Schutz gegen zeitweiliges Untertauchen, max. 100 cm fur max. 30 Minuten

Wenn Sie befurchten, dal3 das Gerat bei einer Anwendung untergetaucht werden kénnte, z.B. bei der
Installation auf einem Ponton oder Boot, dann sollten Sie die Druckausgleichsmembrane gegen eine
Schraube mit Dichtung tauschen. Das Geréat darf dann fir maximal 30 Minuten bis zu 100 cm
Wassertiefe untergetaucht werden. Wenn das Gerat nicht tief untergetaucht wird (Oberflachenwasser)
kann das Gehause das Wasser unbegrenzt lange abhalten.

Im Normalfall sollte aber immer die Druckausgleichsmembrane eingebaut sein, damit
Druckschwankungen des inneren Luftvolumens, wie Sie bei Anderung der AuRentemperatur, des
Luftdruckes oder der Hohe auftreten, ausgeglichen werden kénnen.

Die Lagerung und der Betrieb mit offener Bohrung ist nicht zulassig, denn ein im Gehause
eingesetztes Trockenmittel wirde rasch von der Luftfeuchte gesattigt werden.

Das Laden des Akkus mit eingesetzter Dichtschraube ist nicht zulassig.

Folgende Anzugsmomente sind mittels Drehmomentwerkzeugen einzuhalten:
Schraube mit Dichtung: 0,3 Nm
Druckausgleichsmembran mit O-Ring: 0,55 Nm

Hinweis: Ist mit Nasse, Feuchte, Untertauchen, Kondensat und/oder Wasser zu rechnen, wird
dringendst dazu geraten, alle Verschraubungen des PFE Advanced auf Festigkeit zu prifen, sowie
den Breather gegen eine Gehauseschraube mit Dichtung zu tauschen. Bei Schaden durch Nasse und
Nichtbeachtung dieses Hinweises erlischt die Gewahrleistung.

27. Druckausgleichsmembrane

Diese Spezialmembrane ist durchlassig fur Luftmolekile und Wasserdampf aber nicht fir flissiges
Wasser. Durch den Wegfall anderer Druckausgleichméglichkeiten ist diese Membrane erforderlich.
Der Druckausgleich ist wichtig bei Anderungen der Hohe, des Luftdrucks, der Umgebungstemperatur
und beim Transport per Luftfracht.

Beachten Sie bitte, daR die Offnung der Membrane nicht verschlossen werden darf. Aus diesem
Grund sollten Sie diese frei von Verschmutzungen halten.

Achtung: Stehendes Wasser auf der Membran ist zu vermeiden. Wenn bei lhren
Einsatzbedingungen, z.B. bei hdngender Montage bei Regen, stehendes Wasser zu erwarten ist,
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sollten Sie voriibergehend die Membrane gegen eine Dichtschraube austauschen, die Sie als Zubehor
erhalten. Sehen Sie hierzu den Abschnitt "Wasserdichtigkeit".

28. Reichweite

Bei guten Bedingungen betragt die Reichweite mit einer Standardantenne durchaus 800 m.

Die Reichweite kann sehr einfach erhéht werden, indem die Antenne hdher positioniert wird. Hierfir
bieten wir als Zubehdr Antennenverlangerungskabel mit einer L&dnge von einem oder zwei Metern an.
Dadurch erhoht sich die Reichweite auf bis zu 2.000 m.

Kommt das Matrix-Modul bei kritischen Bedingungen zum Einsatz, kann es empfehlenswert sein, die
Antenne mit einem Antennenverlangerungskabel etwas hoher zu positionieren, damit die Antenne
nicht inmitten zahlreicher Ziindkabel nur ein geschwéachtes Signal aufnehmen kann. Verzichtet man
auf diese Malinahme sollten die Zindkabel in jedem Fall gebiindelt und mit méglichst groRem
Abstand zur Antenne in der Nahe des Bodens gefiihrt werden.

Generell gilt, je hher die Antenne positioniert ist, desto besser der Empfang. Wir beraten Sie gerne
Uber die vielfaltigen Moglichkeiten zur Optimierung von Reichweiten.

Hinweis: Bei der Anwendung von Fernzugriffen dirfen aus zulassungstechnischen Grinden keine
Antennen mit erhéhten Antennengewinn eingesetzt werden, weil dann das Gerét als Sender arbeitet.

Sollten Ihre Projekte hohe Reichweiten erfordern, so kontaktieren Sie uns bitte, damit wir ein auf lhre
Anwendung abgestimmtes Lésungskonzept erarbeiten kénnen.

29. Reichweitentest

Mit den Fernzugriffen durch den Controller PFC Advanced sind sehr komfortable Reichweitentests
maglich, denn die Feldstarke des Hin- und Ricksignals werden lhnen im Display des Controllers
angezeigt.

Fur den Fall, daR Sie das Ergebnis eines Tests direkt am Gerat ablesen mdchten oder mit dem
Sender PFS Profi arbeiten, kdnnen Sie auch einen Reichweitentest herkdmmlicher Art durchfiihren.

Nach dem Starten des Tests sehen Sie z.B. diese Anzeige am Empfénger:

Restreichweite: Dies bedeutet, daR Sie die Entfernung zum Sender in etwa verdoppeln
50% kénnen, bis das Signal zu schwach wird. Generell sollten Sie versuchen
Werte von mindestens 30% zu erreichen.

Hinweis: Wahrend des Reichweitentests wird auch ein OK-PRG-Test durchgefiihrt, sofern Sie sich in
der Standardbetriebsart mit 10 Ausgangen befinden. Zuerst sehen Sie fur finf Sekunden das
Ergebnis der Durchgangsmessung auf den Multicolor-LEDs. AnschlieBend sehen Sie fur weitere funf
Sekunden den Zustand der Outputprogrammierung.

30. Fernzugriffe

Wenn auf das Gerat Uber die bidirektionale Funkverbindung zugegriffen wird, sehen Sie eine der
beiden Anzeigen im Display, je nachdem ob Daten vom Gerat angefordert oder in den Speicher des
Gerates geschrieben werden:

Sende Das Geréat sendet Daten wahrend der Controller diese empfangt.
Daten...
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Schreibe Der Controller sendet Daten, die in den Speicher des Empfangers
Daten... geschrieben werden.

31. Akku-Uberwachung

Im Betrieb wird der Akku tGiberwacht. Wenn im Empfangsmodus eine Tiefentladung auftritt, wird dieses
Ereignis gespeichert und jedes Mal nach dem Einschalten erfolgt eine Warnmeldung.

In diesem Fall sehen Sie z.B. diese Anzeige und héren wahrenddessen einen Warnton:

Akku 1x Die Anzahl der Tiefentladungen wird Ihnen hier angezeigt. In diesem Fall

tiefentladen sollten Sie den Akku uberprifen oder austauschen lassen, denn
Tiefentladungen kénnen Schaden durch vorzeitig eingeleitete
Alterungsprozesse in den Akkus verursachen.

Hinweis: Das Gerat kann so eingestellt werden, dal? es sich automatisch ausschaltet, bevor eine
Tiefentladung eintritt. Sehen Sie hierzu den Menlpunkt "Abschalten wenn Akku < 10%".

Hinweis: Fir die Erkennung von Tiefentladungen und fir die automatische Ausschaltfunktion ist es
erforderlich, daf3 sich das Geréat im Empfangsmodus befindet.

32. Laden

Zum Laden des Gerates schlieBen Sie das mitgelieferte Ladegerat an und versorgen dieses mit
Netzspannung. Dieses Ladegerat hat einen Weitspannungseingang und kann deshalb weltweit

eingesetzt werden. Lediglich Adapter zur Anpassung an auslandische Steckersysteme sind evtl.
erforderlich.

An welche der beiden Buchsen das Ladegerat angeschlossen wird ist egal.

Falls der Akku keine Restenergie mehr enthélt, werden fiir einen vollstindigen Ladevorgang 14h
bendtigt. Am Ende eines Ladevorgangs schaltet die intelligente Elektronik auf Erhaltungsladung um.
Idealerweise sollte das Gerat bei der Lagerung sténdig geladen werden. Auf diese Weise ist es immer
100%ig verfiigbar. Schaden durch Uberladung kénnen nicht auftreten!

Wahrend der Akku geladen wird, leuchtet die Info-LED griin auf.

Achtung: Laden Sie das Gerat nur waagerecht oder auf der Displayseite oder Riickseite stehend
bzw. hdngend. Das Laden wahrend das Gerat auf einer Gehauselangsseite liegt ist untersagt.

Hinweis: Durch standiges Laden des Gerates ist ein Dauerbetrieb moglich.

Hinweis: Nach unvollstdndigem Laden wird eine etwas hdhere Akkukapazitat angezeigt, weil sich die
Akkuspannung noch nicht normalisiert hat. Warten Sie eine Betriebszeit von ca. 10 Minuten ab, um
realistische Werte zu messen.
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33. Ansteuerung des Geréates mittels serieller Daten  kabel

Im Untermenl kénnen Sie zwischen Funk- und Kabelansteuerung wéhlen.

Der Controller PFC Advanced dient in diesem Fall als Einspeisepunkt in ein linienférmiges Netzwerk.
Der Controller sendet Daten immer per Funk und auch auf dem Kabelweg, weshalb beide
Ansteuermethoden zugleich zum Einsatz kommen kénnen.

Jeder Empfanger hat zwei Multifunktionsbuchsen, welche das serielle Datensignal durchschleifen.
Eine Buchse dient als Eingang, die andere stellt den Ausgang dar. Jede Buchse kann Eingang oder
Ausgang sein.

Bei der Kabelansteuerung handelt es sich um ein "RS485"-Netzwerk. Gemal} diesem Standard wird
beim letzten Busteilnehmer einer Linie ein Stecker mit AbschluBwiderstand in die unbenutzte Buchse
gesteckt. Auch am ersten Busteilnehmer, Uiblicherweise dem Controller, ist ein AbschluRwiderstand
anzuschlieRen.

Die maximale Leitungslange einer Linie betragt bis zu 1.000 m. Fur gréere Leitungslangen kann ein
"Booster" zum Einsatz kommen. Mit "Splittern" lassen sich auch sternférmige Netzwerke aufbauen.

Als Zubehor sind die seriellen Datenkabel in jeder Lange und auch die AbschluR3widerstinde, Booster
und Splitter erhaltlich.

Maximal durfen an einer Linie 32 Gerate betrieben werden. Durch den Einsatz von Splittern bzw.
Boostern ist die Anzahl an Geraten in einem Netzwerk theoretisch unbegrenzt.

Falls Sie Kabelansteuerung im Untermeni ausgewahlt haben, sehen Sie im Empfangsmodus statt
dem senkrechten Strich ein 'K' fiir 'Kabelansteuerung' hin- und herwandern:

Gerat: 1 -K--- Sobald der Ziindmodus aktiviert wird, erscheint statt dem 'K' wie gewohnt
10 Qutputs ein 'Z' fur 'Zindmodus'.

Hinweis: Wird am Controller ein Reichweitentest ausgeldst, zeigt der Empféanger auch dann ein
Ergebnis an, wenn Kabelansteuerung gewahlt worden ist. Das Testergebnis informiert tGiber die
Reichweitensituation, falls auf Funkansteuerung umgestellt wird. Ein schlechtes Ergebnis, z.B. wegen
fehlender Antenne bedeutet durchaus nicht, daf3 das Kabelsignal schwach wére.

Hinweis: Die Rickmeldedaten bei bidirektionalen Fernzugriffen werden vom Empfanger grundsatzlich
Uber beide Kommunikationswege, also auf dem Kabel und per Funk, gesendet. Am Controller PFC
Advanced kénnen Sie auswahlen, welcher Signalweg fiir die Riickmeldung ausgewertet werden soll.



52

34. Schnelldruckklemmen
Auch diesen Empfanger haben wir mit den bewéhrten, vergoldeten Schraubklemmen ausgestattet.

Fur diejenigen unter Ihnen, welche eine Schnelldruckklemme einsetzen mdéchten, kdnnen wir diese
Ldsung vorschlagen:

Diese Klemmen werden einfach senkrecht auf die Schraubklemmen der Empfanger aufgesteckt.
Bei Betatigung 6ffnet sich der Mechanismus und ein Draht bzw. Litze kann eingeklemmt werden.
Bei Verschleil3 oder Verschmutzung kénnen diese Schnelldruckklemmen leicht ausgetauscht werden.

Diese Klemmen sind auch fur die Verwendung beim Matrix-Modul vorgesehen.
Diese Klemmen sind wegen des Steckstiftes nicht berihrungsgeschiitzt! Generell ist eine Anwendung
mit einer Spannung von mehr als 60 Volt untersagt. Weiter ist die Verwendung nur mit den Produkten

des Herstellers zulassig.

Sie erhalten diese Schnelldruckklemmen ausschlielich bei der Firma Galaxis Showtechnik GmbH.
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35. Optionaler Display-Winkelvorsatz

Wahlweise kann das Gerat zusatzlich mit diesem Winkeladapter ausgestattet werden, der das Display
um 90° dreht:

Das Gerét ist auch damit wasserdicht und laf3t sich von der Oberseite besser bedienen. Dieser
Winkeladapter ist hauptsachlich fur die Verwendung des Gerétes in hdngender Montage oder in der
untenstehend abgebildeten Zarges-Box gedacht.

Der Winkeladapter kann nur vom Hersteller installiert werden. Eine Nachriistung ist jederzeit méglich.

36. Optionale Zarges-Box fur PFE Advanced 10 Output s mit
Matrix-Modul

Diese Zarges-Box bieten wir im Zubehér an:

Die Box verfugt Uber einen externen

=2 —_ Antennenanschluf und einer externen

] Multifunktionsbuchse, damit das Gerat auch
bei geschlossenem Deckel geladen werden
kann.

Der Empfanger ist mit dem Klettb&ndern in
der Box zu fixieren. AnschlieRend wird das
Antennenkabel und die Zuleitung zur
externen Multifunktionsbuchse eingesteckt.
Jetzt kann das Matrix-Modul aufgesteckt
werden.

Verwenden Sie ausschlief3lich die bei dieser
Box mitgelieferte Antenne, denn Sie liefert
die besten Reichweitenergebnisse.

Diese Zarges-Box ist einerseits ein
zusatzliches Schutzgehause fir einen
Empfanger mit 100 Ausgangen zum direkten
Einsatz auf dem Abbrennplatz und
aul3erdem eine stabile, stapelfahige
Transportlésung fur das Gerét.

Ubereinander gestapelte Gerate konnen tiber die herausgefiihrte Multifunktions-buchse geladen
werden.
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Bei Verwendung von Empfangern innerhalb von Zarges-Boxen ist darauf zu achten, dass die
Abdeckung (der Aludeckel) beim Feuerwerk geschlossen ist, indem die Verschlusslasche des Koffers
in der vorgesehenen Arretierung eingehangt wird. Dabei ist seitlich noch genug Platz, um die Kabel
der Anziinder herauszufiihren. Dies gewahrleistet die Sicherheit und den Schutz des Empfangers und
schitzt gleichzeitig davor, dass zum Beispiel die Abdeckung durch einen Windstol3 ge6ffnet wird.

37. Abdeckungen zum Schutz vor Verschmutzung

Im Zubehor sind sowohl fir den Empféanger alleine
als auch fur den Empfanger mit aufgestecktem
Matrix-Modul Schutzabdeckungen aus
unbrennbarem Spezialstoff erhéaltlich. Diese
schitzen die Gerate wirksam vor hei3en Funken,
unverbrannten Sternen und Schmutzablagerungen,
welche die Oberflachen verunstalten kénnten.

Diese Abdeckungen werden mit Klettstreifen an den
Gehauseseiten des Empfangers befestigt.

Ein Loch zum Durchstecken der Antenne ist
vorgesehen.

Sie sollten die Gerate immer mit diesen oder
anderen Abdeckungen verwenden.

Das Aufkleben der Klettbander soll nur bei
Raumtemperatur erfolgen, ansonsten besteht die
Gefahr, daB die Klebestelle nicht halt. Entfernen Sie
zunachst die Gegenstiicke der beiden Klettstreifen.
Vor der Anbringung sollten Sie die
Gehauselangsseite mittels Alkohol fett- und
staubfrei reinigen. Ziehen Sie die Schutzfolie des
Klettstreifens ab und kleben diesen entlang der
Gehauseseite. Lassen Sie die Klebestelle fur einen
Tag anziehen, bevor Sie erstmals die
Schutzabdeckung anbringen.

38. Betriebsdauer

Nach dem Einschalten des Empféangers wird laufend Energie aus dem internen Akku bezogen. Ist
dieser voll geladen, stehen nach etwa 60 Stunden Betriebsdauer noch 30% der Energie zur
Verfigung. Ein Dauerbetrieb des Gerates ist mdglich, wenn es standig geladen wird.

39. Belegung der Multifunktionsbuchsen

Beide Buchsen sind identisch belegt:

Pin 1 = Ladespannung (min. 12VDC, max. 24VDC, ca. 350mA Strombedarf)
Pin 2 = externe Stromversorgung 24VDC, max. Strombedarf = Zlindstrom
Pin 3 = Masse

Pin 4 = Serielle Datenleitung, Data+

Pin 5 = Serielle Datenleitung, Data-

Pin 6 = Abschirmung fur serielle Datenleitung

Auf Wunsch fertigen wir gerne Spezialkabel z.B. zum Laden des Gerates an einer Fahrzeugbatterie
oder auch Ldsungen zur externen Stromversorgung.
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40. Handhabung und Reinigung

Das Gerat ist sehr robust konstruiert. Damit die Oberflachen nicht verunstaltet werden, sollten Sie
aber vermeiden, dafd brennende oder heiRe Abbrandriickstande des Feuerwerks auf das Gerat fallen.

Zur Reinigung verwenden Sie bitte ein allenfalls mit Wasser und Spiritus befeuchtetes Tuch.
Chemikalien und Scheuermittel kdnnen die Oberflachen verunstalten.

Halten Sie alle elektrischen Kontakte sauber.

Das Matrix-Modul reinigen Sie am besten mit Wasser und Spulmittel. Auch sandige Verschmutzungen
lassen sich damit leicht entfernen.

41. Wartung

Grundsatzlich benétigt der PFE Advanced 10 Outputs und das Matrix-Modul bei sorgfaltiger
Behandlung keine besonderen Wartungen. Wir empfehlen Ihnen aber, den Empfanger einmal jahrlich
zum Hersteller zu senden, um den Akku und alle Geréatefunktionen Uberprifen zu lassen.

42. Gewahrleistung

Die Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate.

Sollten Sie innerhalb dieser Zeit Grund zu einer Beanstandung haben, so schicken Sie bitte das Geréat
ordnungsgemal verpackt und frei Haus an den Hersteller. Bitte fiigen Sie eine detaillierte
Beschreibung des aufgetretenen Fehlersymptoms bei.

Ein Gewahrleistungsfall besteht nicht, wenn eine Fehlbehandlung o.a. vorliegt.

43. Schaden durch Mif3brauch, Fehlbedienung, Fehlfun  ktion

Die Gerate wurden ausschlieRRlich zur Ziindung von pyrotechnischen Effekten (Bihnenpyrotechnik,
Grol¥feuerwerk und Spezialeffekte) entwickelt. Jegliche andere Anwendung muf3 zuvor mit dem
Hersteller abgesprochen werden. Fur den Fall, dal3 oben genannte Folgen eintreten sollten, wird eine
Haftung nur dann gewéhrt, wenn die Ursache in unserem EinfluRBbereich liegt. Die Geréte wurden
nach bestem Wissen und Gewissen entwickelt, getestet und gefertigt.

Insbesondere die Einhaltung der Sicherheitsregeln ist unbedingte Vorraussetzung fir jede
Anwendung.

Zahlreiche Tests sowie die Praxiserfahrung haben gezeigt, daf} die Anlage absolut sicher ist, selbst
wenn diese unter schwierigen Bedingungen eingesetzt wird.

Bitte beachten Sie beim Einsatz die hier gegebenen Hinweise, z.B. wenn das Gerat unter Wasser
getaucht wird.
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44. Problembehandlung

Sollte der Displayinhalt nicht richtig dargestellt werden, rufen Sie zunéachst das Hauptmeni des PFE
Advanced auf. Dabei wird das Display neu initialisiert und eventuelle Fehldarstellungen behoben.
Sollte dies keine Besserung bringen, oder das Gerat nicht auf den Magnetstift reagieren, entfernen
Sie die hintere Frontplatte des Empfangers und trennen sie den Steckverbinder in der Mitte des roten
Kabels vom Akku zum PFE Advanced fir ca. zehn Sekunden. Stecken Sie die Kabel dann wieder
zusammen und schrauben Sie die hintere Frontplatte wieder an den Empfanger und starten Sie das
Gerat. Sollten wider Erwarten noch Stérungen vorhanden sein, so wenden Sie sich bitte an den
Hersteller.

45. Interface zur Ansteuerung von Geraten mit DMX-5  12-Eingang

Dieses Interface wurde entwickelt, um Flammenséaulen mit DMX-512-Eingang direkt mit dem
Empfanger PFE Advanced zu steuern. Es ist als optionales Zubehor erhaltlich.

Stellen Sie hierzu im Untermeni des Empfangers beim Menipunkt Betriebsart "10 Outputs" und bei
Masseverhalten "gemeinsame Masse" ein. Zur Mehrfachansteuerung eines Effektgerates mit
verschiedenen Ziindkanalen und unterschiedlicher Ziinddauer ist es erforderlich, daR der Empfanger
mit der optionalen Terminal-Funktion ausgestattet ist.

Die Eingange sind mit dem Empfanger durch Einstecken
der Bananenstecker am Empfanger zu verbinden. Dieser
versorgt das Interface mit Strom, so daf ein DMX-Signal
erzeugt werden kann.

Der Ausgang ist als 5polige XLR-Buchse ausgefihrt.
Diesen kénnen Sie direkt am Effektgerat einstecken oder
mit einem DMX-Kabel verlangern. Sobald Sie das Kabel
verlangern, missen Sie gemal DMX-Standard einen
AbschluBwiderstand am Ende der Leitung, also beim
letzten Gerat einbauen.

Die Funktion der Eingadnge und die Auswirkungen auf das DMX-Signal:

Anschlul® "Ground / Minus":  Verbinden Sie den Masse-Anschlul3 mit einer beliebigen Minus-
AnschluBklemme des Empfangers. Wenn beim Meniipunkt Masseverhalten "gemeinsame Masse"
eingestellt ist, fuhren alle Klemmen Masse, sobald ein Ausgang zlindet.

Anschlul® "Safety / DMX CH 1":  Dieser Eingang dient einerseits zur Stromversorgung des Interface.
Sobald Spannung anliegt werden DMX-Pakete gesendet. Zuséatzlich wird bei anliegender Spannung
stets DMX-Kanal 1 mit dem Dimmerwert 255 (= 100%) gesendet. Dies dient als "Safety-Kanal", denn
manche Flammenséaulen erfordern einen Sicherheits-Kanal, der vor der eigentlichen Auslésung des
eigentlichen Flammensignals zur Freigabe bereits aktiv sein muf3.

SchlieRen Sie diesen Eingang an einen Ausgang des Empfangers an, den Sie mittels Terminal-
Funktion kurz vor jeder Anwendung einschalten. Sie kdnnen diesen Ausgang auch mit der Funktion
'Dauer Ein' dauerhaft einschalten. Bitte beachten Sie in jedem Fall die Bedienungsanleitung des
Effektgerétes, welches Sie ansteuern méchten.

AnschluR "DMX CH 2": Ist dieser Eingang und der Safety-Eingang spannungsfiihrend, wird der
DMX-Kanal 2 mit dem Dimmerwert 255 (= 100%) gesendet. Liegt keine Spannung an wird 0 (= 0%)
gesendet.

AnschluR "DMX CH 3": Ist dieser Eingang und der Safety-Eingang spannungsfiihrend, wird der
DMX-Kanal 3 mit dem Dimmerwert 255 (= 100%) gesendet. Liegt keine Spannung an wird 0 (= 0%)
gesendet.
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AnschluR "DMX CH 4": Ist dieser Eingang und der Safety-Eingang spannungsfiihrend, wird der
DMX-Kanal 4 mit dem Dimmerwert 255 (= 100%) gesendet. Liegt keine Spannung an wird 0 (= 0%)
gesendet.

AnschluR "DMX CH 5": Ist dieser Eingang und der Safety-Eingang spannungsfihrend, wird der
DMX-Kanal 5 mit dem Dimmerwert 255 (= 100%) gesendet. Liegt keine Spannung an wird 0 (= 0%)
gesendet.

AnschluR "DMX CH 6": Ist dieser Eingang und der Safety-Eingang spannungsfiihrend, wird der
DMX-Kanal 6 mit dem Dimmerwert 255 (= 100%) gesendet. Liegt keine Spannung an wird 0 (= 0%)
gesendet.

Effektgeréte, die einen Safety-Kanal erfordern, stellen Sie auf die DMX-Startadresse 1 ein. Ist dies
nicht der Fall, stellen Sie den DMX-Startkanal auf den direkten Steuerkanal ein.

Typische Belegungen fiir verschiedene Gerat sind:

SAFEX-FLAMEJETTT®, DMX Startadresse 1:

Eingang entspricht DMX-Kanal Funktion

Safety/CH1 |1 Scharfschaltung (spezielle
Zeitvorgaben! Siehe
Gebrauchsanweisung)

CH?2 2 Zindung Gerét 1
CH3 3 Zindung Gerét 2
CH4 4 Ziundung Gerét 3
CH5 5 Ziundung Gerét 4
CH®6 6 Ziundung Geréat 5

SAFEX-COLOR-FLAMEJETTT® 'DUO’, DMX Startadresse 1:

Eingang entspricht DMX-Kanal Funktion

Safety/CH1 |1 Scharfschaltung (spezielle
Zeitvorgaben! Siehe
Gebrauchsanweisung)

CH?2 2 Zindung Gerat 1, Dose 1
CH3 3 Zindung Gerat 1, Dose 2
CH4 4 Zindung Gerat 2, Dose 1
CH5 5 Zindung Gerat 2, Dose 2
CH6 6 -

Hinweis: Mit einem DMX-Interface kénnen bis zu zwei SAFEX-COLOR-FLAMEJETT '‘DUQO" und bis
zu funf normale SAFEX-FLAMEJETTT angesteuert werden.

Hinweis: Fir die Ansteuerung von Geraten des Typs SAFEX-FLAMEJETTT® kénnen Sie auch das
Interface mit potentialfreien Ausgadngen verwenden, welches ebenfalls in dieser Anleitung erlautert
wird.



58

TBF Spraymaster®, DMX-Startadresse 1:

Eingang entspricht DMX-Kanal Funktion

Safety/CH1 |1 Safety

CH?2 2 Flamme

CH3 3 Star Flasher (falls vorhanden)
CH4 4 -

CH5 5 -

CH6 6 -

TBF Spraymaster® Multicolour, DMX-Startadresse 1:

Eingang entspricht DMX-Kanal Funktion
Safety/CH1 |1 Safety

CH?2 2 Flamme Farbe 1
CH3 3 Flamme Farbe 2
CH4 4 Flamme Farbe 3
CH5 5 Star Flasher
CH®6 6 -

TBF Facherbrenner 5Master, DMX-Startadresse 1:

Eingang entspricht DMX-Kanal Funktion
Safety/CH1 |1 Safety
CH?2 2 Flamme LL
CH3 3 Flamme L
CH4 4 Flamme M
CH5 5 Flamme R
CH®6 6 Flamme RR

TBF Controller fiir Flame Master®, Startadresse 2:

Eingang entspricht DMX-Kanal Funktion

Safety/CH1 |1 Betrieb des DMX-Interface
CH 2 2 Flamme Flame Master 1
CH3 3 Flamme Flame Master 2
CHA4 4 Flamme Flame Master 3
CH5 5 Flamme Flame Master 4
CH®6 6 Flamme Flame Master 5

Hinweis: Die Firma TBF stellt 2 und 8kanalige Controller her. Beim der 8kanaligen Version kénnen
nur die Ausgange 1 bis 5 angesteuert werden. Die Controller besitzen keinen Safety-Kanal, deshalb
ist der Kanal 2 als Startadresse einzustellen. Nur wenn der Safety-Eingang des DMX-Interface mit
Spannung versorgt wird, liegt ein DMX-Signal an.
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46. Interface mit potentialfreiem Ausgang

Dieses Interface wurde entwickelt, um Geréate anzusteuern, die einen potentialfreien Schaltkontakt
erfordern. Es ist als optionales Zubehor erhaltlich.

Stellen Sie hierzu im Untermeni des Empfangers beim Menilpunkt Betriebsart "10 Outputs” und bei
Masseverhalten "gemeinsame Masse" ein. Zur Mehrfachansteuerung eines Effektgerates mit
verschiedenen Ziindkanalen und unterschiedlicher Ziinddauer ist es erforderlich, daR der Empfanger
mit der optionalen Terminal-Funktion ausgestattet ist.

Typische Anwendung ist die Ansteuerung von Nebelmaschinen oder anderen Effektgeraten, wie
Gasflammen.

Das Interface ist zweikanalig und stellt zwei vom Eingang isolierte Schaltkontakte zur Verfiigung. Einer
der beiden Kanéle dient, falls dies erforderlich ist, als Freigabe- oder Safety-Kanal.

An den Eingangen befinden sich
Bananenstecker, die Sie direkt am Empfanger
einstecken kénnen.

Beschriftung der Eingénge:
"Ground / Minus"

"Input / Eingang 1"

"Input / Eingang 2"

Der Ausgang ist standardmafiig ein 3poliger
XLR-Stecker mit untenstehender Belegung.

Verbinden Sie das Kabel "Ground / Minus" mit einer beliebigen Minusklemme des PFE Advanced 10
Outputs. AnschlieRend verbinden die Leitungen der Eingange mit den Plusklemmen, die Sie zur
Steuerung des Interface verwenden méchten.

Aot Avnas Nebenstehende Standardbelegung ist auch zur Ansteuerung
. . des Produktes SAFEX-FLAMEJETTT® geeignet:

' XLR Pinl1 = COM
Eingang 1 @———————\ XLR Pin2 = Eingang 1, Freigabe (Scharf, Safety)
XLR Pin3 = Eingang 2, Feuer

Eingang 2 @ \

Ist Eingang 1 spannungsfiihrend, wird Pin2 mit Pinl
l 1 verbunden.

_ Ist Eingang 2 spannungsfuhrend, wird Pin3 mit Pinl
XLR Pinl1
COM verbunden.

Andere Stecker und Belegungen liefern wir entsprechend lhren Vorgaben.

Maximaler Schaltstrom: 1 Ampere
Maximale Schaltspannung: 30 Volt
Maximale Isolationsspannung: 1.000 Volt
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47. Interface mit 230 V Schaltausgang

Dieses Interface wurde entwickelt, um Geréate anzusteuern, die an 230 V Netzspannung betrieben
werden. Es ist als optionales Zubehor erhaltlich.

Stellen Sie hierzu im Untermeni des Empfangers beim Menipunkt Betriebsart "10 Outputs" und bei
Masseverhalten "gemeinsame Masse" ein. Zur Mehrfachansteuerung eines Gerates mit
verschiedenen Ziindkanalen und unterschiedlicher Ziinddauer ist es erforderlich, daR der Empfanger
mit der optionalen Terminal-Funktion ausgestattet ist.

Typische Anwendung ist das Schalten von Verbrauchern wie Windmaschinen, Effektgerate,
Magnetventile, Elektromotore, etc.

Schlie3en Sie den Eingang des Interface an den Ausgang des Empfangers an, den Sie zum
Ansteuern verwenden mochten. Sobald der Ziindausgang Spannung fuhrt, schaltet das Interface
durch. Es kénnen Verbraucher bis 16 Ampere oder 3.600 Watt geschalten werden. Das
Schaltinterface beinhaltet ein Relais, welches einpolig abschaltet - den Neutralleiter oder die Phase.

Achtung: Obwohl das Interface abgeschaltet ist, kann es sein, dal3 die Phase der Netzspannung mit
dem Ausgang verbunden ist.

Das Schaltinterface besteht aus einem Schuko-
Steckergehause mit integrierter Schuko-Steckdose. Somit
l&Rt es sich leicht in die Netzzuleitung eines Verbrauchers
einbinden.

Mit zwei Steuerleitungen wird die Verbindung zum
Empfanger PFE Advanced 10 Outputs hergestellt.

Hinweis: Fir auslandische Kunden fertigen wir gerne Schaltinterfaces mit den landesiblichen
Steckern und Buchsen.

48. Interface mit "0-10 Volt"-Ausgang

Auf Anfrage fertigen wir ein Interface mit 0-10-Volt-Ausgang fir Effektgerate, welche diesen Eingang
besitzen. Es ist als optionales Zubehor fir den Empfanger PFE Advanced erhéltlich.

Kommt es zum Einsatz, stellen Sie im Untermeni des Empfangers beim Menipunkt Betriebsart "10
Outputs" und bei Masseverhalten "gemeinsame Masse" ein. Zur Mehrfachansteuerung eines
Effektgerates mit verschiedenen Zindkanalen und unterschiedlicher Ziinddauer ist es erforderlich,
dal} der Empfanger mit der optionalen Terminal-Funktion ausgestattet ist.
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49. Technische Daten

Allgemeine Daten:

Funkparameter Modulation: FM-Schmalband
Frequenzhub: +/- 3 kHz
Sendeleistung: <10 mW
Empfangerprinzip: Doppel-Superhet
Empfangsempfindlichkeit: -119 dBm @ 12 dB SINAD
Empfangerkategorie: 3
Version fur USA und Kanada:
Wellenlange 65 cm, 360 verschiedene Frequenzen,
Kanalabstand 12,5 kHz
EU-Version (und auch zahlreiche andere Lander):
Wellenlange 70 cm, 70 verschiedene Frequenzen,
Kanalabstand 25 kHz
Ubertragungsverfahren  halbduplex, PCM mit Manchestercoding, Priifsumme: 40 Bit CRC,
Datenrate ca. 2.500 bps
Temperaturbereich Transport und Lagerung: -30 bis +70°C
Betrieb: -20 bis +65°C
Die maximale Temperaturdifferenz zwischen den Geraten darf fur
eine einwandfreie Funkkommunikation 60 K nicht Giberschreiten.
Ideale Lagertemperatur fur mdglichst lange Akkulebensdauer: +10
bis +20°C
Luftfeuchtigkeit 0 - 100% rel. Feuchte, auch kondensierend
Schutzklasse I

Abmessungen (B-H-T) und Gewicht, jeweils ohne Anten  ne:
PFE Advanced 10 Outputs: 103 x 86 x 430 mm; 4,500 kg
Matrix-Modul mit 100 Outputs: 340 x 225 x 50 mm; 2,600 kg

Stromversorgung und Ladekonzept:
2x12V, 2 Ah, Blei-Gel, PYROTEC-Ladegeréat

Reichweite:

mit Standardantenne: 800 m,

mit Antennenverlangerungskabel und Standardantenne am Empfanger: bis zu 2.000 m

Sollten Ihre Projekte hohe Reichweiten erfordern, so kontaktieren Sie uns bitte, damit wir ein auf lhre
Anwendung abgestimmtes Lésungskonzept erarbeiten kénnen.

Im Kaufpreis enthaltener Lieferumfang:
1 Standardantenne

1 Ladegerat

1 Bedienungsanleitung

Ladegerat:
Netzspannung 100-240 VAC, 50-60 Hz
Leistungsaufnahme typ. 4,5 Watt
Ladedauer vollstandiges Aufladen innerhalb von 14 h,
keine Uberladung maglich, automatische Erhaltungsladung
Abmessungen B-H-T 29-74-80 mm

Gewicht 0,07 kg



